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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3n nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATUBHU TEXHONOMMKN, KOUTO HU NMOMaraT Aa HanpaBuUM >XMBOTA MO-NECEH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETe [ia oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSKOMKO MUHYTM 3a NPOYNMT, 3a Aa Ce Bb3nonssarte OT ypeaa no Han-gobpus
Ha4uH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BPOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE HA HEWU3MPABHOCTY,
@ cepBuU3Ha HOpMaLUA:
www.aeg.com/webselfservice
g PervctpupaTe cBos NpoayKT 3a no-gobpo obenyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTu 3a Balus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "ObenyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nog pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbBeTn
MHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU

1. A UHOOPMALUUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumMaTenHo npoyeTteTe NpegoCTaBEHUTE NHCTPYKL MM
npeawn nHctTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3@ KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHarn opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a 4OCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeue.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHmn cnocobHOCTU

Tosun ypea moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmaneHu
bn3nYecKkn, CETUBHMU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca Noj
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT 1 Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsibBa ga ce aobpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnogeHve.

- [eua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NoCTOAHHO
HabnogeHve.

He nos3BonsiBanTe Ha geua aa cu urpasT ¢ ypeaa.
[MaseTe npenapatu ganed ot geua.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, KoraTo BpaTuykata € OTBopeHa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHOBHa 60e30nacHoOCT

Tosn ypea e npegHa3Ha4veH 3a yr|0Tpe6a B AOMaLUHN
yCcrnoBusa un nogo6bHu NPUIOXEHUNA KaTo.
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- CeJICKOCTOMaHCKN KbLLW; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MarasmHu, opucu u gpyrmu paboTHu
MecCTa;

- OT KIIMEHTU B XOTenu, MOTeNn, MecTa 3a OTAUX U
APYr1 MecTa 3a X/BeeHe.

He npomeHanTe cneundukaunnTte Ha ypeaa.

PaboTHOTO BoAHO HansdraHe (MUHUMYM 1 MakCUMYyM)

Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

CnasBaiiTe makcmmanHmuart 6pon ot 14 mecTa 3a

HacTpounka.

Ako 3axpaHBalLmaT kaben e nospeaeH, Tom TpsibBa Aa

ce CMeHM OT NpoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH

LEeHTBbP UM nuua CbC CXo4Ha KBanudukayus, 3a aa

ce nsberHe onacHocr.

CnoxeTe nocygata B Kolla 3a nocyaa ¢ ocTpute

Kpaunwia Hagosy UM rm crioxxeTte B YeKMeLkeTo 3a

nocyaa B XOpU3oHTasnHa no3uums ¢ ocTpuTe Kpaniia

Hagony.

He ocTaBsiiTe ypefa ¢ oTBOpeHa BpaTuyka n 6e3

Haa3op, 3a Ja npegoTBpaTuTe MHUMOEHTHO CTbhbNBaHe

B Hero.

MNpenun obcnyxBaHe Ha ypeaa ro UsknioveTe u

n3BageTe Lencena oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouyncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ BoAda noj

HansaraHe n/vnun napa.

Ako ypefa nma BeHTUNaUMoOHHN OTBOPU B OCHOBAaTa

Te TpsibBa 4a ce NOKPUAT Harp. C KUUM.

To3un ypeq TpsibBa ga ce CBbpKe KbM BO4OMNPOBOAA

nocpenCcTBOM NpefoCcTaBeHUs1 HOB KOMIMIIEKT MapKyuMu.

CTapuaTt KoMNNekT MapKyyun He Tpsbsa ga ce

N3Mnos3Ba NOBTOPHO.

2. UHCTPYKLUWUUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax * [lpemaxHeTe BCUYKM OMaKOBKW.
* He moHTUpanTe 1 He n3nonssanTe
C BHUMAHMUE! noBpeaeH ypea.
Camo kBanudmumpaH YoBek « CnepgBante MHCTPyKUUnUTE 3a
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa WHCTanMpaHe, NPUNoXeHN KbM

Ha ypeaa. ypeza.



BuHaru BHMmaBanTe, koraTto MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonssanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOPEHN 0BYBKMN.

He wHcTanuparite n He nsnonssavite
ypeaa Ha mecTa, KbAeTo
TemnepaTtypaTta e nog 0 °C.
MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOAsLLO MACTO, KOETO OTroBaps
Ha MOHTa)XHUTE N3UCKBaHWS.

2.2 EnekTpuyecka Bpb3Ka

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn Tokoe
yaap.

YpeowT TpsbBa ga e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa Cc TEXHNYECKN JaHHU ca
CbBMECTUMMU C eNneKkTpuyeckuTe
[OaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHaru nsnonssanTte npaBumnHo
MOHTUPAaH KOHTaKT CbC 3alyuta ot
TOKOB yaap.

He nanonssarite pasknoHUTENN Nnn
ajanTepu ¢ MHOrO BXOOBe.
BHumaBariTe oa He noBpeauTe
3axpaHBalyus Lwencen u
3axpaHBaLyus kaben. Ako
3axpaHBalLuAT kaben Tpsidea aa
O6bae noameHeH, ToBa Tpsibea aa
ObAe N3BBPLLUEHO OT HaLmns
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusTa. YeepeTe ce, 4ye
LencensbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBINEH Cref UHCTanMpaHeTo.

He nsgbpnBaiiTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a Aa usknounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneaniTe wencena.
YpenbT cboTBETCTBA HA
OupekTtneute Ha E.E.C.

Cawmo B OK 1 Vipnangus. Toau ypen e
cHabpaeH ¢ 3axpaHBaly, 13-amnepos
KOHTaKT. AKO ce Hanara Aa cMeHuTe
npegnasvuTens Ha 3axpaHsalyus
kaben, nsnonspante 13-amnepos
ASTA (BS 1362) npeanasuten.

2.3 BogHo cbeguHeHue

He HaHacsliTe weTn no mapkyuute 3a
BoAa.

[Mpeou cBbp3BaHe C HOBU TPBLOM,
HEM3Mon3BaHu OT AbNro Bpeme
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TakvBa, KbAETO ca NPaBeHN PEMOHTMU
UK C NPUKAYEHN HOBM YCTPOCTBA
(BOgomepwu, 1 T.H.), oOcTaBeTe BogaTa
[a Teye, JokaTo He ce u3bucTpu.
YBepeTe ce, 4Ye HAMa BUANMU TEHOBE
no Bpeme Ha 1 crnej mbpBoTO
M3non3BaHe Ha ypeaa.

Mapky4ybT 3a nogaBaHe Ha Boga uma
npeanaseH BEHTUN U 06LLIMBKaA C
BbTpELUEH 3axpaHBall, kaben.

BHAMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO Mapky4YbT 3a nogaBaHe Ha Boga
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOJHUS KIanaH u U3kryeTe
Lencena oT KoHTakTa. 3a nogmMsiHa
Ha Mapky4a 3a nogaBaHe Ha Bofa ce
CBBbPXETE C OTOPU3NPaAHNS CepBU3EH
LeHTBP.

2.4 YnoTtpeba

He nocrtaBanTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
MaTepuanu, B ypeaa, B 6rmM3ocTt go
HEero Unun BbPXY Hero.

Mpenapatnte 3a CbOOMUANHN
MalnHM ca onacHu. CnepnpanTte
WHCTPYKUMUTE BbPXY OMNakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornmbLjante n He n3nonasanTte 3a
Opyrv uenu Bogara oT ypeaa.

He nsBaxpgarite cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamata He npukntouu. Mo
CbOBETE MOXE a OCTaHe U3BECTHO
KONMMYeCTBO npenapar.

He cqapaiite 1 He cTbnBanTe BbpPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.
YpenbT MoXe Aa u3nycHe ropela
napa, ako OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.
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2.5 O6cnyxBaHe

+ 3anonpaeBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOpU3MpPaH CePBU3EH LIEHTBP.

* M3nonseante camo OpuUruHanHu
pe3epBHUN YacTu.

2.6 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3apyllaBaHe.

PaGoteH nnot
Han-ropHo pasnpbckBallo pamo
FopHO pasnpbCKeaLlo pamo
[JorHo pasnpbeksaLlo pamo
dunTpm

A TaGenka c TexHnyecku gaHHu
Pesepsoap 3a con

B OraywHuk

M3kntoueTe ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben n ro
n3xBbpreTe.

OTcTpaHeTe kntovarnkaTa Ha
BpaTuykara, 3a a He mMoraT geua u
JOMalLHM NobMMUM Ja ce 3aknoyaT B
ypeaa.

uannaksaHe
[osatop 3a npenapat
JonHa kolwHuMua
FopHa KOLUHWYKa
Yekmegpke 3a npubopu
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4. KOMAHOHO TABJ10

ﬁl
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Start v Cj Option ]‘5"

ByTOH 3a BKM./U3KIT. [[A Gyrox Option
6yToH Program NHaukaTopu
MHavkaTopu Ha nporpamuTe Bl Gyron Start
EkpaH

6yToH Delay

4.1 UnpukaTtopu

7

UnaukaTop

OnucaHue

S

WMHaovkaTop 3a con. BkntoyBa ce, korato KOHTEMHEPBT 3a COJ UMa HyxXAa
OT 3apexpaaHe. Tol He CBeTU [OKATO Ce U3MbIHSABa nporpamara.

WHavkaTtop 3a npenapar 3a u3annaksaHe. Bkniousa ce, korato 4o3atopbT
3a u3nnakeaHe MMa Hyxza oT 3apexaaHe. Toii He CBETV [OKaTo ce U3-
MbJIHABA Nporpamara.

MHavkaTop 3a hasa npaHe. Bkntoysa ce, korato ce usnbiHsasa dasata
Ha n3mMmBaHe.

~

~oa

-=2
P

MHavkaTop 3a hasa nsnnakeaHe. Bknoysa ce, korato ce u3nbrHasa da-
3aTa Ha M3nnakBaHe.

o

MngukaTop 3a dasa cyweHe. Bknioysa ce, korato ce u3nbiHsaBa asarta
Ha cyLleHe.

WMHaovkaTop 3a kpaii. CBeTBa, korato nporpaMara 3aBbpLun.
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WHaukatop  OnucaHue

12 WMHaovkaTtop 3a BpaTata. Bkniousa ce, korato BpaTuykaTta € oTBOpeHa uUim
He e 3aTBOpEHa NPaBUIHO.

@ nHavkatop Delay.

@ uHaukatop TimeSaver.

w5t nHamukatop XtraDry.

5. MPOrPAMU

MopenHocTTa Ha NporpamnTe B TAXHaTa NOPEAHOCT Ha KOHTPOJTHUS
Tabnvuarta Moxe fa He oTpassiBa naHern.
Mporpama CTeneH Ha 3aMbp- ®a3u Ha nporpama- Onuuu
csiBaHe Ta

Tun 3apexpaHe

ECO 1) * HopmanHo 3a- * [lpemgBaputenHo + XtraDry
MbpcsiBaHe n3mvBaHe
*  YuHum n npubopn + MueHe 50 °C
* WMsnnaksaHus

e CyweHe
?ELH% 2) *  Bcuuku * [pegBaputenHo « XtraDry
*  YuHum, npubopw, n3MmBaHe
TeHokepu n Tura- *  MueHe ot 45°C go
HKN 70°C
* MsnnaksaHus
e CyweHe
Q 3) * CwunHo 3ambpcs- + [lpegsBaputenHo  +  TimeSaver
BaHe n3muBaHe » XtraDry
*  YuHwum, npubopu, + Muene 70 °C
TEeHMKEPU U Tura- + 3nnakeaHus
HY * CyweHe
30M | N 4) » Jleko 3ambpcsiBa- ¢ MueHe 60 °C » XtraDry
He * W3nnakBaHus

*  YuHum n npubopun
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Mporpama CTteneH Ha 3ambp- ®a3u Ha nporpama- Onuum
csBaHe Ta
Twun 3apexaaHe

95) * HopmanHo nnu e T[lpegBaputenHo + XtraDry
JIeKO 3amMmbpcsiBa- n3mvBaHe
He *  MuweHe 45 °C
e OUHM YHUM K Ya- < M3nnakeBaHus
L * CyweHe

1) Taau nporpama npeanara nocTuraxe Ha Haii-eheKTUBHO 3NON3BAHE Ha BOLA W ENEKTPOSHEPIAs 3a
HOPMAarHO 3aMbpCceHn YnHUM 1 Mpubopu. ToBa e cTaHgapTHa nporpama 3a UsnuTaTenHu naéoparopum.
2) YpebT MaMepBa CTeNeHTa Ha 3aMbpCsIBaHE U KONMUECTBOTO Cb/0Be. TOM aBTOMATUUYHO HACTPOMBa
TemnepaTtypara v KONM4YecTBOTO Ha BOAATA, KOHCYMaLWSiTa Ha eHEePrysiTa U NPOLbINKATENHOCTTA Ha
nporpamara.

3) Tasu nporpama e paspaboTeHa 3a U3MUBAHE Ha CUIHO 3aMbPCEHM NPEAMETH C BUCOKO BOLHO Harls-
raHe v Npu BUCOKa Temneparypa.

4) Tasu nporpama e NOAXOAsLLA 33 U3MMBAHE Ha 3aPEXAHE UM Ha MOMOBUH 3aPEXAAHE C MPSICHO UK
NEeKo 3aMbpsiBaHe B KpaTbK NEpUo OT Bpeme.

5) Taau nporpama KOHTpoNMpa Temnepatypara Ha BOAATa, 3a [ia OCUTypU CrieLManta rpuxa 3a fenv-
KaTHU MPEeAMETH, MO-CNeUUarHo CTbKIEHN U3LENNS.

5.1 [laHHM 3a noTpebuneHmneTo

Mporpama 1) Bopa EHeprus BpemeTtpaeHe
(n) (xkBu) (MuH)

ECO 10.5 0.935 235

?EUNTSOE 8-15 0.7-1.7 46-170

8 12.5-14.5 14-17 170 - 190

30M | N 10 0.9 30

9 10 - 14 0.8-1.0 82 -92

1 HansiraHeto n TemMmnepaTtypaTta Ha BoAaTta, pasnimymnaTa B efieKTpo3axpaHBaHeTo, onyunTe 1 Konnde-
CTBOTO Cb0OBE MOraT ia NPOMEHAT CTOVHOCTUTE.

5.2 MUHdbopmauumsa 3a BbB BaweTo 3anuTBaHe, Mons,
uanuTaTenHu naboparopum BKMIOYeTe Kofia Ha NPO/lyKTOBMA HOMEP
(PNC), konTo ce Hamupa Ha TabenkaTta ¢
3a fga nonyyute Heobxoaumara TEXHUYECKM AaHHU.
MH(OpMaLWA 3a NPOBEXAaHE Ha 3a BcsikakBM ApYry BbNPOCK OTHOCHO
TecTose 3%%%825”:“"“ (HaanIM6p~ CbAoMusinHaTa MallvHa, Monsi,
CbriacHo ), usnparete umeiin HanpaBeTe CripaBKka B CEpBU3HATA KHUTa,
Ao: npefocTaBeHa ¢ ypeaa.

info.test@dishwasher-production.com
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6. HACTPOUKU

6.1 Pexum 3a n3bop Ha
nporpamMu u NnoTpedéuTencku
pexum

KoraTo ypeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpamu, MoxeTe Aa 3aaagerte
nporpamMa u na BbBefeTe
NOTPEBUTENCKUS PEXUM.

HacTtpoiiku, poctbnHu B

NoTPEeGUTENCKUA PEXUM:

* HwuBOTO Ha omeKkoTUTENS Ha Boaa
CbrnacHo TBbpPAOCTTa Ha BogaTa.

e AkTvBaUuMs UNu geakTMBaumsa Ha
N3BECTUETO 3a NPa3HO OTAENIEHNE Ha
npenapaTta 3a rnaHu,

* AkTvBaLus Unu geaktuBaumsa Ha
AirDry.

Hama Hy>xaa na koHdurypupare
ypeaa npeau BCEKU LMKbI, T KaTo
TOM 3anameTsiBa 3anaseHuTe
HaCTPOWKMW.

Kak na 3apagem pexum 3a
M360p Ha nporpama

YpenbT e B pexum 3a n3dop Ha
nporpamu, KoraTo NporpamHusT

nHaukaTop ECO e sxnioven n eKpaHbT
rokasBa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

Cnep BkntouBaHe, ypeabT Mo
noapasbupaHe e B pexum 3a n3bop Ha
nporpama. Ako He e, 3aaiTe pexumva 3a
13Gop Ha nporpamMa no creaHust HaunH:

HaTucHeTe 1 3agpbKTe e4HOBPEMEHHO
Delay n Option, nokaTto ypeabT Bnese B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

Kak na npemuHeTe B
NoOTPeGUTENCKN pexum

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexuM 3a
n3bop Ha nporpama.

TBbPAOCT Ha BogaTa

3a fa npemuHeTe B noTpebutencku
PEXUM, HATUCHETE U 3a4pBbXKTE
epnHoBpemeHHo Delay n Option, gokato

nHaOnKatTopurte ECO, AUTO n g

3ano4yHat Aa npemMmureaTt U eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

6.2 OmekoTUTen 3a Boaa

OmeKoTUTENAT 3a Bofda Npemaxaa
MUHepanuTe, KOUTO UMaT HeraTMBeH
eqeKT BbpXy pesynratute oT u3M1BaHe
1 BBPXY camuist ypeq.

KOSIKOTO MO-BMCOKO € ChAbpXaHWeTo Ha
Te3u MMHepanu, TONKoBa no-TBbpaa e
Bogara. TBbpAoCTTa Ha BodaTa ce
n3MepBa B €KBMBANIEHTHN CKaru.

OwmexkoTuTensT TpsibBa Aa ce perynvpa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTa Ha BogaTa
BbB Bawmsa pervoH. BawaTta
BOOOCHabAMTENHA KOMNaHUsi MOXe Aa
Bu nHcopmumpa kakBa e TBbpAoCTTa Ha
BOJaTa BbB BallMs pervoH. BaxHo e aa
3agafeTe NPaBUITHOTO HMBO Ha
OMeKOTUTens 3a BoAa, C Len
ocurypsisaHe Ha Jobpwu pesynTtaTtu npu
MUEHE.

@

OwmekoTaABaHeTo Ha Boda C
BMCOKa TBbPAOCT yBENMYaBa
KOHCyMaLusATa Ha Boda 1
€MNeKTPOEHEPrsl, KakTo U
BpeEMETpaeHeTo Ha
nporpamata. KonkoTo no-
BWCOKO € HMBOTO Ha
OMEKOTUTENS 3a BoAa,
TOMKOBA MnoBeye ce
yBenuyaea KoHcymauumsaTa u
BpEMETPAEHETO.

Hemcku rpagy- ®PpeHcku rpa- mmol /| Ipagycu no HuBO Ha omekoTU-
cu (°dH) aycu (°fH) Knapk Ten 3a BogaTta
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
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Hemcku rpagy- ®peHcku rpa- mmol /| papycn no HuBO Ha omekoTU-

cu (°dH) aycwm (°fH) Knapk Ten 3a Boaata
43 - 46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 ®dabpuyHa HacTporika.

2) He nsnonsgaiite con Ha ToBa HUBO.

HeszaBucumo ot nsnonssaHus Tvn
noyucTBau npenapar, 3aganTe
NpPaBUITHOTO HABO Ha TBBLPAOCT Ha
BOAaTa, 3a Aa 3anasute MHAUKaTopa
3a CoNiTa aKTUBEH.

@ Myntu TabneTkute,
CbAbpXaLLy con, He ca

[OCTaTbyHO e(PeKTUBHM 3a
OMeKOoTsIBaHe Ha TBbpAa
Boaa.

3apgaBaHe Ha HUBOTO Ha con

YBeperTe ce, 4ye ypeabT € B
NoTPEGUTENCKN PEXUM.

1. HartucHete Program.

* WHankatopute AUTO 7] g ca
N3KIIOYEHN.

*  VHaukatopbT ECOsce oule
npemurea.
« Ha gucnnes ce ussexga

TeKyLlaTa HacTpowmkKa: Hanp. 5 Il_
= HMBO 5.
2. HatucHete Program HeegHOKpaTHO,
3a ja NpOMeHMTe HacTporikaTa.
3. HatucHete 6yToHa 3a BKM./U3KM, 3a
[a nNoTBbpANUTE HacTporkara.

6.3 U3BecTue 3a npasHo
oTaerieHue Ha npenapara 3a
m3nnakeBaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakeaHe nomara Ha
cbaoBeTe Aa U3cbxHaTt 6e3 cneau u
netHa. Toli ce oTaenst aBTOMaTUYHO Mo
BpeMe Ha chasarta Ha ropeLlo
n3nnakBaHe.

KoraTo oTaeneHneTo Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e NpasHo, UHOUKATOPBLT Ha
npenapaTta 3a u3rnnakBaHe ce BKIIOYBa,
yBeOMsIBalik1 BY, Ye e Heobxoammo aa
HanbMHWTE oTAeneHneTo. Ako
pesyntaTuTe OT CyLLEHETO BU
3a[10BONSABAT, 4OKATO M3rNon3eaTe camo
MynTUTabneTky, Bb3MOXHO € Aa
feakTnBupare cbobLLleHMeTo 3a
npesapexaaHe Ha npenapaTa 3a
n3nnakeaHe. Ho, 3a Hain-gobpu
pe3ynTaTu Ha CyLleHe BUHaru
n3nonaeaiTe npenapar 3a 13nnaksaHe.

Ako n3non3eaTe cTaHZapTeH npenapat
nnm KoMBrHMpaHu TabneTkn 6e3
npenapar 3a u3nrakeaHe, akTMBUpamnTe
M3BECTMETO, 3a [ja OCTaHe aKTUBEH
WHAOMKATOPBT 3@ MbAHEHE Ha
oTAEeNeHneTo ¢ npenapar 3a
n3nnakesaHe.
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Kak ce nsknrouBa
CBbOOLEeHMeTOo 3a Npa3Ho
oTaerieHMe Ha nNpenapara 3a
rnaduy

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NoTPEBUTENCKN PEXNM.

1. HartucHerte Start.

*  WHagnkaTtopute ECO n Q ca
N3KIIOYEHMN.

*  VHankaTopbT AUTO BCe olle
npemurea.

* Ha gncnnes ce nssexaa
TekyLlarta HacTpowika.

/I Cl = aKTtmnsu

- = paHe Ha
“3BecTue 3a NpasHo
oTAeneHve Ha npenapara 3a
rnaHu,.

- 0d-=
= [leakTuBMpaHe Ha
n3BecTue 3a nNpasHo
oTAeneHve Ha npenapaTa 3a
rnay,.
2. HatucHete Start, 3a ga npomeHuTe
HacTponkara.
3. HatucHete 6yToHa 3a BKN./M3KI., 3a
[a NoTBbpANUTE HacTporkara.

6.4 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute ot
CyLLEHe C No-H1CKa KOHCyMaLms Ha
enleKTpoeHeprus.

@ Mo Bpeme Ha daszaTa Ha

CylleHe, BpaTunykaTta ce
oTBapA aBTOMATU4HO U
OCTaBa OTKpexHaTta.

é NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onuTtBalite ga
3aTBOpUTE BpaTUyKaTa Ha
ypena oo 2 MUHyTu cnep,
aBTOMaTUYHOTO OTBapsIHE.
ToBa Moxe Aa NpUYnHU
nospepaa Ha ypegaa.

AirDry ce akTMBMpa aBTOMaTU4HO C

e
BCMYKM NPOrpamMmn OCBEH 1 (ako e
NPUMIOXNMO).

3a ga nogobpute paboTtaTta Ha CyLUeHe,
BXTe onuuaTta XtraDry nnm
aktusupawte AirDry.

NMPEOYNPEXOEHUE!
AKo geua vmat goctbn oo
ypena, NnpenopbyuTesniHo e
na peaktmsupate AirDry,
Tbi KaTO OTBApPSIHETO Ha
BpaTuykata Moxe fa e
onacHo.

Kak pna peaktuBupare AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexum.

1. HatucHete Delay.

*  WHankatopurte ECO 7
AUTO Ca M3KIToHEHU.

*  VHaunkatopbT 8 bce oLle

npemuraa.
« Ha gucnnes ce ussexaa

TeKkyLlaTa HacTpowkKa: I’D = AirDry
aKkTuBuMpaHa.

2. HartucHete Delay, 3a ga npomeHute
HacTpovikaTa: Oo= AirDry
AeaKTnBnpaHo.

3. HatucHete 6yTOHa 3a BKN./M3k., 3a
Aa NoTBbpAUTE HacTponkara.



7. 0oNnuuun

@

@

YKenanuTe onuun Tpsibea aa
ce aKTuBMpaT BCEKU MbT
npegu ctapTupaHe Ha
nporpamMara.

He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe
U1 JeakTMBUpaHe Ha Tasu
onuwus, AokaTo nporpamara
onepwpa.

ByToHbT Option npeBkntoyBa
MeXay HanmMuHuTe onuuu un
TEXHUTE Bb3MOXHM
KOMOMHaumm.

He Bcuykm onuum ca
CbBMECTMMU eHa C gpyra.
Ako nsdepete
HECHBMECTMMU ONLMHU,
ypenbT Lie AeakTmBupa
aBTOMaTUYHO eaHa unu
noseye ot Tax. Camo
VHAMKATOPUTE Ha BCe oLle
aKTUMBHWTE Onuun ca
BKITOYEHU.

Ako onuusATa He e
npunoXxuma 3a nporpamara,
CbOTBETHUSIT MHAUKATOP €
M3KIIOYEH 1Ny 3anoyea fa
mMura 6bp30 B NpoabImkeHne
Ha HSAKOMKO CEeKyHaM, crnes
KOEeTO n3racsa.

AKTUBMpPAHETO Ha onuun
MOXe Aa nosnuvsie Ha
notpebneHveTo Ha Boga u
eHeprus, KakTo u
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.

7.1 XtraDry

AKTUBMpaKTe Ta3u onuus, 3a aa
nopobpute pabortata Ha cyweHe. C
BKItoYeHa onuums XtraDry,
BpEMeTPaeHeTO Ha HAKOM Nporpamu,
KOHCymauusiTa Ha Boga v nocriegHata
TemnepaTypa Ha usnnaksaHe mMoxe aa
ObaaTt adpekTupaHun.

BBIFAPCKM 13

Onuusita XtraDry e noCTOsiHHA 3a BCUYKK

nporpamu pasnunyHu ot ECOu KouTO,
He TpsibBa aa ce n3bupaTt npu BCekn
LMK,

Mpwv Apyrute nporpamku, HacTpoiikaTta
Ha XtraDry e nepmaHeHTHa 1 ce
13Mo3nBa aBTOMaTUYHO Npu crneasaly
umkbn. KoHdurypaumsta moxe aa 6bae
npoMeHeHa no BCAKO BPeMe.

@ Bceku nbT, KOrato ECO e

akTuBmpaH, onuumsTta XtraDry
e nsknoveHa n Tpsbea aa
ce nsbepe pbYHO.

AkTBUpaHe Ha onyusaTa XtraDry
neaktusupa TimeSaver 1 obpaTtHo.

Kak pa aktuBupare XtraDry

HacTtuHeTe Option, gokaTo nHgnkatopa

+
M, ce Bknoun.

[vcnneaTt nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamMara.

7.2 TimeSaver

Tasu onums yBenuMyaea HansraHeTo u
TemnepaTypaTa Ha Bogara. dasuTe Ha
M3MMBAHE U CyLLIEHE Ca MOo-KpaTKM.

Obuwara NpoabMKUTENHOCT Ha

nporpamaTa Hamarnsisa ¢
npubnuantenHo 50%.

PesynTatiTe OT M3MMBAHETO ca ChluyuTe
KaKTO Npu nporpamMa ¢ HopMasnHo
BpemeTpaeHe. PesynTatute ot
CylleHeTo MoraT Aa HamarnesT.

Kak ga aktuBupare
TimeSaver

HacTtuHeTe Option, gokaTo nHgnkaTopa

1

@ ce smioun.

[ucnnesT nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.
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8. MPEAN NbPBOHAYAIIHA YINOTPEBA

1. YBepeTe ce, Ye 3a4aAeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boga
CBHOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BoAocHabaAaBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupare HUBOTO Ha
OMeKOTUTEenNs 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Corl.

3. HanbnHeTe oTaoeneHuneTo 3a
npenapar 3a usnnakaHe.

4. OrtBopeTe kpaHa 3a Boaa.

5. CrapTtuparite nporpamMa, 3a aa

npeMaxHeTe BCUYKM OCTaTbLy, KOUTO

Moxe Aa ca B ypega. He

13ronssanTe MUANEH npenapar u He

3apexganTe KOLHULWTE CbC CbAOoBE.
Creq kaTo cTapTuparte nporpamara,
ypenbT npesapexja cmosnara B
OMEKOTUTENA 3a BOAA B NMPOABLITKEHNE
Ha o 5 MuHyTM. GasaTa 3a MueHe
CTapTupa camo crief NpukmnoYBaHe Ha
Tasu npouenypa. Mpouenypata ce
NoBTaps NEPUOANYHO.

8.1 Pe3epBoap 3a con

NPEOYNPEXOEHUE!
Manonsgarite rpyba con,
npegHa3HayeHa camo 3a
CbAOMMSINHN MaLUMHW.
®uHaTa con yBenuyasa
pucka OT KOpO3us.

ConTa ce n3nonaea 3a npesapexagaHe
Ha cmonaTa B OMEKOTUTENA 3a Boda U 3a
rapaHTupaHe Ha fobpwv peaynTtaTv npu
M3MMBaHe BbB BCEKMAHEBHATA
ynoTpeba.

Kak pa 3apegute pesepBoapa
3acon

1. 3aBbpTeTe kanaykarta pesepBoapa
3a con obpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa
cTperka 1 s u3BageTe.

2. TloctaBeTe 1 nuTHpP BOAA B
pesepBoapa 3a con (camo MbpBuUSA
nbT).

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a con ¢ 1
Kr con (QoKaTo Ce HambSHK).

AN N

4. BHumatenHo pasknatete dyHusaTa
nocpeacTBOM ApbxKaTta W, 3a aa
BNS3aT U NOCNEeAHUTE rpaHynu.

5. [lNouncrteTe conTta oKono oTBopa Ha
pesepBoapa 3a Ccofl.

6. OTBbpTETE KanaykaTa Ha
pesepBoapa 3a cosl no
YacoBHUKOBaTa CTpersika, 3a Aa ro
3aTBOpUTE.

C NPEOYNPEXOEHUE!

[okaTto nbnHuTe
pesepBoapa 3a cofl, OT Hero
MoraT Aa usnsisat Boga u
con. Cnep kato HambiHUTe
OTAENEHMETO 3a con
BefHara ctaptupante
nporpama, 3a ga
npegoTBpaTMTe KOPOo3us.
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8.2 Kak ce NnbnHU 1. HatucHete 6yToHa 3a

oTaeneHveTo 3a npenaparta ocsoboxpaasaHe (D), 3a otBopute
kanaka (C).

3a uannakeaHe 2. HambnHete otaeneHueto (A),

[0KaTo npenapaTtbT 3a U3nnakeaHe
OocTurHe mapkmposkarta "MAX".

3. OrtcTpaHeTe usnuwHua npenapar 3a
n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,
3a ga npegoTepaTtute obpasysaHe
Ha npekaneHo MHOro nsHa.

4. 3atBoperTe Kanaka. YBepeTe ce, ye
OyTOHBT 3a 0CcBOOOXAaBaHe e
3aCTOMOPEH Ha MSCTO.

@ MoxeTe fa 3aBbpTUTE
cenekTopa Ha
0cBo60EeHOTO KONMMYECTBO
(B) mexay nonoxexwve 1
(Han-manko KonM4yecTBo) U

& EPEHY”PF)KHEHME! nonoxexve 4 unu 6 (Han-
3rnonsearite eaMHCTBEHO FONAMO KOMMYECTBO).

npenapartu 3a nanJiakesaHe,
KOWUTO Ca cneynanHo
npegHasHa4veHu 3a
CbOOMUANHN MaLUNHN.

9. BCEKWOAHEBHA YINOTPEBA

1. OtBopeTe KkpaHa 3a BoAa. 9.1 U3anon3BaHe Ha MUATHUS

2. HatucHeTte GyToOHa 3a BKN./M3KI., 3a npenapat
[a akTuBupare ypega.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexunm 3a A B

n3bop Ha nporpama.

*  AKO MHOMKaTOPBT 3a COJ CBETW, | =
HambfHETe pe3epBoapa 3a Corl. &

* AKO MHOMKaTOpbT 3a nNpenapaT 3a ‘;‘, 0 e
n3nnakeaHe CBETU, HanNbiHeTe { \\W [ i 7
oTAeNneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnakeaHe.

3apeneTe KOLWHNYKUTE.

[ob6aBeTte mueLy npenapart. C

3apalite 1 ctapTupaiTe nporpama,

MOAXOoAsiLIA 33 BUAA 3apexnaHe 1 7N\

cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.
NMPEAYNPEXOEHUE!
/ A \ Wanonsgaiite camo
npenapar, creumasnHo
Cb3AafeH 3a CbAOMUSITIHM
MaLnHU.

Ll ol o

1. HatucHeTte OyToHa 3a
ocBoboxpaasaHe (B), 3a na otBopuTe
kanaka (C).

2. [locTaBeTe MUsiNHUSI Mpenapart, npax
unu TabneTkarta B otaenexHneTo (A).



16

www.aeg.com

3. Ako nporpamarta uma ¢asa 3a
npegmmneHe, NnocTaBeTe Masnko
MUsINieH nNpenapaT Ha BbTpeluHaTa
4acT Ha BpaTuykaTa Ha ypeaa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, Ye
OyTOHBLT 32 OCBOOOXOABaHe €
3aCTOMOPEH Ha MSICTO.

9.2 HacTpo#ka n ctapTupaHe
Ha nporpama

®dyHkuuaTa Auto Off

Tasn cyHKUMs HamansiBa KoHcymaumaTa
Ha eHeprysi KaTo aBTOMaTUYHO
[eakTuempa ypeaa, korato He paboTu.

PyHKUMsTa 3anoyBa Aa paboTtu:

¢ 5 MUHYTV cried NpuYKnoYBaHe Ha
nporpamara.

« Cnep 5 MUHYTK, aKo Nporpamata He e
cTapTupana.

CTtapTupaHe Ha nporpama

1. HatucHete GyToHa 3a BKN./M3KI., 32
[a BKNouuTe ypeaa. YBepeTe ce, 4e
ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpama v Bpatuykara e
3aTBOpeEHa.

2. HatucHete Program
HEeKOmMKoKpaTHO, AoKaTo
VMHAOMKaTOPBT Ha XenaHata
nporpama cBeTHe.

Ha gucnnes e noka3aHo BpemeTpaeHeTo

Ha nporpamara.

. 3apavite NpunoXxnMmmTe onuumn.

4. HatucHete Start, 3a ga ctaptupare
nporpamara.

*  WNHgukaTopbT Ha paboTtewarta
¢asa cBeTBa.

» CToOMHOCTTa Ha OTOposiBaHe
3ano4Ba 4a HamansBa Ha CTbIKM
oT 1 MUHyTa.

CrapTtupaHe Ha nporpama c
OTJIOXEH cTapT

1. 3apaiiTte nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHO,
[0KaTo AMCNNEeNAT NoKaxe xenaHus
oTnoxeHus ctapT (o1 1 go 24 yaca).

3. HatucHete Start, 3a ga 3anoyHeTte
oTbposiBaHe Ha BpemeTo.

Ty
* VHavkaTopbT C/ € BKIIOYEH.

» OcraBawoTo BpemMe ce oToposiBa
B 4yacose. [locnegHusT yac ce
rnokassa B MUHYTWU.
KoraTto oTOposiBaHETO MPUKIOYMK,
nporpamara 3ano4sa 1 cBeTBa
MHOMKATOPBLT Ha TekylaTa ¢asa.

)
MHuankatopsT G/ € U3KIHYEH.

OTBapsiHe Ha BpaTu4KarTa,
[oKaTo ypeabT paboTtu

AKO OTBOpUTE BpaTuykaTa, JokaTo
paboTu AafgeHa nporpama, ypeabT
cnupa. ToBa Moxe fa ce oTpasun Ha
KOHCymauusiTa Ha eHeprus u
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara. Cnef
3aTBapsiHe Ha BpaTuykaTa ypeabT
npoAbikaBa OT MOMEHTa Ha
NPeKbCBaHETO.

@ Ako BpaTuykaTa e oTBOpeHa
3a noseye oT 30 cekyHAM no

BpeMe Ha ¢hasarta Ha
cylieHe, paboTellata
nporpama cnupa. Tosa He
ce cry4yBa, ako BpaTuykaTa
€ OTBOpPEeHa OT (hyHKUMATa
AirDry.

@ He ce onutBalite aa
3aTBOPUTE BpaTU4KaTa Ha

ypena oo 2 MUHyTW cnep,
kato AirDry aBTomaTn4Ho s
OTBOPWU, TbIN KATO MOXe Aa
noepeau ypeaa.

AKo cnep ToBa Bpatmykarta e
3aTBOpeEHa 3a ole 3
MUHYTU, paboTellaTa
nporpama cnvpa.

OTMsiHA Ha OTNOXEeHUA CTapT,
[oKaTo OTOposiBaHETO
paboTtu

KoraTto oTMeHuUTe OTNOXEH CTaprT,

TpF|6Ba Aa 3aganete nporpamata un
onuumnTe OTHOBO.

HatucHeTte egHoBpemeHHo Delay n
Option, fokaTo ypeabT Bnese B peXum
3a u3bop Ha nporpama.



MpekpaTsaaBaHe Ha
nporpamarta

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eqHOBPEMEHHO
Delay n Option, nokaTto ypeabT Brnese B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

YBepeTe ce, Ye 403aTOpbT 3a MUsTEeH
npenapart e mbleH, npeaun aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

Kpan Ha nporpamarta

Bcunykun 6yTOHM ca HeaKTUBHU, OCBEH
TO31 3a BKN./M3KI1.

10. MPEMOPBKU U CBbBETU

10.1 O6wa uHdopmaumsa

CnepBaiTte Hacokute no-gony, 3a ga
rapaHTupaTe onTUMarnHo NOYMCTBaHE U
n3cyluaBaHe npv exegHeBHa ynotpeba u
3a [la NOMOrHeTe 3a 3alMTaTa Ha
oKonHaTa cpepga.

» OTcTpaHeTe no-rofiemuTe octaTbLm
OT XpaHa OT YMHUMTE.

* He nsnnaksarite npeaBapuTenHo
cbaoBeTe Ha pbka. Korato e
Heobxoammo, n3bepeTe nporpama c
hasa Ha NpeaBapuTENTHO U3MUBAHE.

¢ BuHaru nsnonssawrte LanoTo
NPOCTPaHCTBO Ha KOLLUHULUTE.

* YBeperTe ce, 4Ye CbaoOBETE B
KOLIHULATa He ce gonupar unm
nokpueaT. CaMo ToraBa Bogata Moxe
4a r 4OCTUrHe HanbiHO U Aa nsmune
cbAoBeTe.

* MoxeTe fa nsnonseate npenapar 3a
CbAOMUSANHA MalunHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con nooTAenHo, unu aa
nsnonssaTte KOMOUHUPaHW TabneTku
(nanp. "Bcuyko B egHo"). Cneppaiite
MHCTPYKLUUMTE Ha OMnakoBkara.

* W3bepeTe nporpama cnopepg tvna
3apexaaHe 1 CTeneHTa Ha

3ambpcsiBaHe. ECO npeanara Hai-
edeKTMBHOTO NoTpebGrieHne Ha Boda
1 eHeprus.

10.2 U3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a rnaHuy, un
npenapar 3a MUeHe

» W3nonseaiiTe camo con, npenapar 3a
rnaHL 1 Npenapar 3a MueHe 3a
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1. HaTucHeTte ByToHa 3a BKM./U3KM. unu
n3vakante yHkumata Auto Off ga
AeaKTnBMpa aBToOMaTU4HO ypeaa.
AKo OTBOpUTE BpaTu4kaTta npeau
aktuBupaHe Ha Auto Off, ypeobT
aBTOMaTWYHO Cce AeaKTuBupa.

2. 3artBopeTe KkpaHa 3a BogaTa.

CcbAOMUSINHA MaLunHa. Opyru
npoayKT! Morat Aa NPUYUHST
nospepna Ha ypeaa.

* B paWioHu c ronsma n MHOro ronsama
TBbPAOCT Ha BoAaTa, Bu
npenopbyYBamMe Aa usnonssate
CTaHgapTeH noyucTealy npenapar
(npax, ren, Tabnetkm 6e3
OOMbIHUTENHM hakTopK), NpenapaT
3a rnaHu, 1 conu nooTaesnHo, 3a
rnony4yaBaHe Ha ONTUManHu
NnoYnCTBALLM U M3CyLLaBaLm
pesynTaTi.

* [loHe BegHBX MeceyHo, cTapTmpaniTe
ypeaa ¢ NoYMCTBaHe, KOETO € yaayHo
3a Tasu uen.

* TabneTkute 3a MUEHE He ce
pas3TBapAT HAMbBIHO NPU KPaTKM
nporpamu. 3a Aa npegoTepatuTe
ocTaTbUM OT nNpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysame
Oa vanonaseare TabneTkuTe npu
ObIrM Nporpamu.

* He nanonsearite No-ronsiMo
KONMMYECTBO MUSINEH npenapaT oT
Heo6xoaMMoTO. BUxKTe MHCTpyKUMUTE
BbPXY OMNakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnurte, ako
uckKarte ga cnpete
M3non3BaHeTo Ha
KOMOMHMpPaHU TabneTkn

I'Ipe/:wl [a 3ano4yHeTe da n3nonssarte
nooTAeNnHO MUAneH npenapart, con u
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npenapar 3a uannakeaHe, M3BbpLUETE
crnefHata npoueaypa.

1.

2,

3apaliTe Han-BUCOKOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BogaTa.

YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
COn v 3a npenapara 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

CrapTupanTte Haw-kpaTkaTa
nporpama c nannakeaia ¢asa. He
nobaesaiiTe MusineH npenapar u He
3apexganTe KOLLUHUYKATE.

KoraTto nporpamara 3aBbpLuu,
HacTpoKrTe OMeKoTUTeNs 3a Boaa
KbM TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwuns paiioH.

Perynupaiite otnyckaHoTo
KONM4ecTBO npenapar 3a
n3nnaksaHe.

AKTUBMpPaHe Ha U3BECTUE 3a NPasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
n3nnakesaHe.

10.4 3apexpaHe Ha
KOLUHUYKUTE

M3nonsBsariTe ypeaa 3a mvieHe camo
Ha noaxoAsaLm 3a CbAoOMUANHA
nsgenusi.

He muite B ypega npegmeTu,
n3paboTeHn oT A4bPBO, por,
anyMuUHWIA, 0ONoBO N MeA.

He muinTe B ypepa npegmeTu, KOUTO
moraT Aa abcopbupat Boga (rom,
OOMaKUHCKM Kbprin).

[MpemaxHeTe ronemuTe octTaTbuUm
XpaHa OT CbAOBETE.

HakuncHeTe cbgoBeTe C nsropeHa
XpaHa npeauv ga ru usmmeTe B ypeaa.
MNocTtaBsanTe AbnbokuTe cbaose
(4alwm 1 TUraHu) ¢ ALHOTO Harope.
YBepeTe ce, Ye CTbKNEHUTE Yallu He
ce gonvpaT efHa ao apyra.
[NocTaBsaniTe neknte cbaoBE B
ropHaTa KolHu4Ka. YBepeTe ce, ye
cbOoBeTe He ce ABmxKaT cBobOAHO.
MocTtaBeTe npubopuTe 1 No-mankute

npeamMeTn B HEKMeXeTo 3a np|/|60pl/l.

MpemecTeTe ropHaTa KowH1La
Harope, 3a fa cbbepeTe no-efpu
Cb/0Be B onHaTa KolwHuLa.
YBepeTe ce, Ye pasnpbcKealyuTe
pameHa moraT fa ce ABwkaTt
cBoGoaHO, Npeau Aa ctapTmpare
nporpama.

10.5 Npeaun cTapTUpaHe Ha
nporpama

Mpeawn oa 3ano4yHeTe nsbpaHarta
nporpama, ce yseperte, Ye:

dunTpUTE Ca YNCTU U Ca NPaBUITHO
NoCTaBeHM.

KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a con e
3aTerHaTa.

PasnpbckBawmte pameHa He ca
3anyLeHu.

VMima goctaTb4HO con v npenapar 3a
M3nnakBaHe 3a CbAOMUSANHA MallnHa
(ocBeH ako He nsnonseare MynTu-
TabneTkn 3a MueHe).
MoapexaaHeTo Ha NnpegmeTuTe B
KOLUHMLMTE € NpaBuIHO.
[Mporpamara e nogxogsiia 3a
3apexaaHeTo U CTeneHTa Ha
3aMbpcsiBaHe.

V3nonsBa ce npaBunHOTO
KOMMYEeCTBO M3MMBALL Npenapar.

10.6 PasToBapBaHe Ha
KOLWHUYKUTE

1.

@

OcTaBeTe Cb0BETE [1a Ce OXNaasT,
npeav Aa rv M3saauTte ot ypeaa.
lopelmTe NnpeameT Morat fiecHO
[a ce nospeasrT.

W3npasHeTe NbpBo AonHaTa
KOLLHMLA, a cried ToBa ropHara
KOLLHMLA.

Cneg kaTo nporpamara
NPYKOYK, BCE OLLE MOXe
[a ocTaHe Boga BbpXy
BbTPELLUHMTE NMOBBPXHOCTU
Ha ypeaa.



11. TPUXUN N NMOYUNCTBAHE

BHUMAHME!

Mpeon obenyxBaHe
OeakTvBupanTe ypeaa u
n3BagerTe Liencena ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

@ 3ambpceHuTe untpu un

3anyLleHnTe pa3npbCKBaLly
BpeMeHa NnoHuxasaT
pesynTtatuTe OT MUEHETO.
V3BbpLUBaliTE NEPUOANYHU
NPOBEPKU U1, aKo e
Heobxoanmo, rm
noyncTeanTe.

11.1 NMoymncrTBaHe Ha
cuntpute

dunTbpHaTa cUcTeMa ce CbCToM OT 3
yacTu.

1. 3aBbpTeTe puntbpa (B) obpaTHO Ha
YacoBHUKOBATa CTpeska 1 ro
cBaneTe.

BBIIFAPCKU

M3Bagete puntep (C) oT untbp

(B).

Canete nnockust ountbp (A).

5. YBepeTe ce, Ye HAMa ocTaTbLM OT
XpaHa unv 3ambpcsABaHUS OKONO
pbba Ha kaHana.

[MocTaBeTe obpaTHO Nockus
duntbp (A). NpoBepeTe fanu e
NO3VLMOHUPAH NPaBuUITHO nog 2-Ta
BoAava.

19
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7. Crnobete HaHoBO unTpuTe (B) 1
(C).

8. BwbpHeTe obpatHo huntbp (B) B
nnockusa ountep (A). 3aBbpTETE O
Mo YacoBHMKOBaTa CTperka, JoKaTo
LLpaKHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
HenpaBunHoTo nonoxeHune
Ha punTpuTe MoXe Aa
gosefe A0 nowmn pesynrtatu
OT MWEHEe 1 NoBpea Ha
ypena.

11.2 MNoyucTBaHe Ha AONHOTO
pa3npbCKBaLLO pamo

MpenopbyBamve BY Aa nouncreare
[OSTHOTO Pa3NPbCKBALLO PaMO PEOBHO,
3a na usberHerte 3anylwBaHe Ha
OTBOpUTE C MPBCOTUA.

3anylieHnTe OTBOPM Morat Ja gosenat
[0 He3aJoBONUTENHN pe3ynTaTu oT
n3MmnBaHe.

1. 3a pa oTcTpaHuTe AONHOTO
pasnpbCKBaLLo pamo, ro u3gbpnaiite
Harope.

2. VismuiTe pasnpbCcKBALLOTO pamo C
Tevalla BoAa. Manonseante TbHbBK
OCTbP NPeAMeT KaTo Krneyka 3a 3u6u,
3a [la OTCTpaHWTE 3aMbpCsiBaHMATa
OT OTBOpMTE.

3. 3a[fa MoHTMpaTe pasnpbCKBaLLoTO
pamo Ha MSACTOTO My, O HaTUCHETE
Hagony.

11.3 NouncrBaHe Ha rOpHOTO
pa3npbCKBaLLo paMmo

MpenopbyBamMe BU Aa noducTeate
FOPHOTO PasnpbCKBALLO PamMo PeaoBHO,
3a fna nsberHerte 3anyluBaHe Ha
OTBOPUTE C MPBCOTUSA. 3anyLLeHnTe
OTBOpW MoraT Aa foBeaart o
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He3aaoBONIUTESTHN pe3ynTaTt oT
n3amMmmBaHe.

"opHOTO pa3npbckBaLLo pamo ce
Hamupa Ha TaBaHa Ha ypegaa.
PasnpbckBawoto pamo (C) e MoOHTUpaHo
B TpbbaTa 3a nogasaHe (A) ¢
MOHTaxHus enemeHT (B).

1. Ocsobopgete cTtonepute oT ABeTe
CTpaHu Ha Nnb3raliuTe ce pencu Ha
YekmekeTo 3a npubopu 1 n3BageTe

YEeKMEeKETO HaBbH. 6.

2. T[lpemecTeTe ropHaTa KOLWHMLA Ha
Han-gONHOTO HMBO, 3a Aa
AOCTUrHeTe No-NecHo Ao
pasnpbCKBALLOTO pamo.

3. 3a pa oTkauuTe pasnpbCKBALLOTO
pamo ot TpvbaTa 3a nogaBaHe,
3aBbpTETE MOHTaXXHUSI ENEMEHT
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka
1 n3gbpraTe pasnpbCKBaLLOTO
pamo Hagony.

4. V3vwniiTe pa3npbCKBALLOTO pamo C
Tevalla Boda. Manonssante TbHBK
OCTbP NPeAMeT KaTo Kreyka 3a 3u6u,
3a la OTCTpaHNTe 3aMbpcsiBaHMATa
oT oTBOpUTE. [NpOoMuIiTE OTBOPUTE C
BOAA, 3a Aa OTCTpaHWTe YacTuumTe
3aMbpcsiBaHe OT BbTPELUHOCTTa.

5. 3apga MoHTUpaTe pasnpbCKBaLLOTO

pamo Ha MACTOTO My, Bkapaiite
MOHTa)HUS eNIEMEHT B
pa3npbCKBALLOTO PaMo U ro
ukcupariTe B TpbbaTa 3a
nofaeaHe, KaTo ro 3aBbpTUTE MO
YacoBHWKOBaTa CTpenka. YBepeTe
ce, Ye MOHTaXHUSIT eNEMEHT €
3aCTOMOPEH Ha MSICTO.

MocTaBeTe YekMemxeTo 3a nNpudopm
BbPXY Nib3ralyute ce pencu n
GrokupaiTe cronepuTe.

11.4 BbHWHO noYyncTBaHe

MouncTBaviTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

M3nonsBarite camo HeyTparnHu
npenaparu.

He nsnonseavite abpasneHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbPrasnkuy unm
pasTBOpUTENN.

11.5 NouyncrBaHe oTBbLTpPE

BHumaTtenHo nouucteTte ypeaa,
BKIIIOYUTENHO I'YMEHOTO YNITbTHEHMNE
Ha BpaTuykaTa, C Meka 1 BnaxHa
Kbpna.

3a ga nogabpxarte edekTMBHOCTTa
Ha ypepda, u3nonasaiTe noyvcTaaLly
NpoAyKT, NpeAHa3HayeH crneunanHo
3a CbAOMUSINHU MaLUVHW, MOHE
BEeOHBX Ha BCEKU [iBa MeceLa.
CnepBainTe BHAMATENHO
WHCTPYKLMMTE Ha OnakoBkaTa Ha
npoaykTa.

He nsnonseavite abpasneHu
npoaykTun, abpasvBHU NoYMCTBALLN
TaMMOHW, OCTPU UHCTPYMEHTU, CUITHU
XMMUKaIK, LWKYpepU 1nm
pasTBopuTENM.
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* W3non3BaHeTo Ha nporpamu 3a Nno-Abnra NPOAbIMKUTENHOCT NOHE
KpaTko Bpeme Moxe Aa Aosefe [0 ABa MbTU B Mecela, 3a Aa
HaTpynBaHe Ha Ma3HVHY U BapOBUK B npefoTBpaTUTE HaTPyrnBaHe.

ypena. MianbnHasawiTe nporpamu ¢

12. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

AKO ypeabT He cTapTvpa Unm ako cnpe Mpu1 HAKOM Hem3npaBHOCTU AUCNNEAT
no Bpeme Ha paboTa, MbpBO onutanTte nokasBsa Ko Ha anapma.

[a camu fa pewuTte npobnema,
M3non3earikm nHdopmMaymsaTa B

Tabnuuarta npeam Aa ce CBbpXKeTe C

0TOPU3NpaH CePBU3EH LIEHTBP.
BHUMAHMUE!

OcHoOBHUTe Npo6rieMu, KOUTo MoraT
Aa ce NosiBAT, ce OTCTpaHsBaT 6e3
Hy)XAaTa OT KOHTaKT C OTOpU3nUpaHus
CepBU3EH LIEHTLP.

HenpaBunHo n3sbpLUeHN
PEMOHTHY OEeMHOCTU, MoraT
[a [oBenaT 4o Cepuo3eH
puck 3a 6esonacHocTTa Ha

notpebutens. Bcuukn

nonpasku TpsibBa aa ce

M3BBPLUBAT OT OTOPU3MPaH

nepcoHarn.

Mpo6nem u kop 3a anapMa Bb3MoxHa NpUYMHA U pelueHue

He moxeTe ga aktusupate  ©
ypena.

YBepeTe ce, Ye rMaBHUAT Liencesl e CBbp3aH KbM rnas-
HUSI KOHTaKT.

YBepeTe ce, Yye HAMa NoBpeaeH NpeanasuTes B enek-
TpuyeckaTa KyTusi.

[MporpamaTta He ce Bknto4yBa. °

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3eMeH.

HatucHeTe Start.

AKO CTe 3aganu OTNOXEH CTapT, OTMEHETE HacTpovikata
UM n3yakavite kpast Ha OTEPOSIBAHETO.

YpeabT e 3anoyHan npoueaypaTa 3a npesapexaaHe Ha
cmonata B oMeKkoTuTens. MNMpoabmKUTENHOCTTa Ha npo-
Leaypata e npubnuanTenHo 5 MuHyTH.

ype,cn:T He Ce NbJ1HK C BOAda. °©
11
Ha €eKpaHa ce nokassa / 1L/

I
vmnni il .

YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa € OTBOPeH

YBepeTe ce, Ye HansAraHeTo Ha BoJarta He € TBbpae Hu-
cKo. 3a Taan uHopmMaLmsi ce 06bpHETE KbM MECTHOTO
BOAOCHABANTENHO APYXKECTBO.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoZaTa He € 3anyLUeH.
YBepeTe ce, 4e PUNTbPBLT Ha MapKyya 3a nofgaBaHe Ha
BOAA He e 3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye MapKyYbT 3a BXOASLLA BOAA HE € Mpe-
rbHaT WU YCyKaH.
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Mpo6nem u koA 3a anapmMa

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

YpeabT He nstoysa BogaTta.

[y
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa IEIJ.

YBepeTe ce, Ye KaHambT 3a BoAaTa He e 3arnyLueH.
YBepeTe ce, Ye PUNTbPbLT Ha OTXOAHUS MapKy4 He e
3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye BbTPELUHUAT CUCTEMEH (OUITHP He e
3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye OTXOOHUSAT MapKyy He € nperbHaT unu
yCyKaH.

YCTpOWCTBOTO NPOTUB Ha-
BOAHEHWE € BKIOYEHO.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa /30

3aTBopeTe KpaHa 3a Bofa U CE CBbPXETE C 0TOpU3npaH
CEPBU3EH LiEHTBP.

YpeabT cnvpa v ctaptupa
noBeye MbTW MO BPEME Ha
paborTa.

ToBa e HopmanHo. ToBa Bogu A0 NO-ONTUMAanNHO NoYu-
CTBaHe N NecTteHe Ha eHeprua.

[MporpamaTta ce nssbpLuBa
TBBbPAE ABbMro.

M3bepeTe onuusaTa TimeSaver, 3a fa cbkpaTute Bpe-
MeTpaeHeTo Ha nporpamara.

AKO CcTe 3aaanw OTIIOKEH CTapT, OTMEHeTe HacTponkarta
3a oTnaraHe unu n3vakamTe kpasi Ha oTbposiBaHeTo.

OcTaBalloTo Bpeme Ha auc-
nres ce yBenuyasa v noutu
npeckaya 4o kpasi Ha npo-
rpamara.

ToBa He e gedekT. YpeabT paboTu NpaBuiHoO.

Marrbk Te4 OT BpaTuykaTa
Ha ypeaa.

YpenwT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiite pery-
nMpyemute KpadeTa (ako € Npuioxummo).

BpaTtuukaTa Ha ypeaa He e LeHTpupaHa crnpsiMo oTae-
neHveTo. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako e Mpunoxu-
MO).

Bpatuukara ce 3aTBaps
TBBbPAE TPYAHO.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiite pery-
nmpyemute KpadeTa (ako e npuoxmmo).
Yactu oT nocyaata cTbpyaT OT KOLUHULUTE.

Tpakawu/yykaim 3syuy ot
BBTPELLHOCTTa Ha ypeaa.

[MocynaTa He e NpaBMHO NOCTaBEHA B KOLLUHUYKUTE.
BwxTe GpoluypaTta 3a 3apexaaHe Ha KolHuuaTa.
YBepeTe ce, Ye NpPbCKaLoTo YCTPOMCTBO MOXE Aa ce
OBWXM cBOOOAHO.

YpeabT 3agerictBa npekbsC-
Bava.

AMMepaxbT He € AocTaTbyeH 3a e4HOBPEMEHHOTO 3a-
XpaHBaHe Ha BCUYKM ypeau B ynoTpeba. MpoeepeTe am-
NepaxbT Ha KOHTAKTa U KanauuTeTbT Ha M3MepBaTesns
WM USKITHOYETE eAVH OT ypeauTte B ynoTpeba.
BbTpeluHa enekTpuyecka noepena Ha ypega. Cebpike-
Te Ce C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
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ynoTtpe6a"”, nnu

"Mpenopbkn n cbBeTU" 3a
OpYrv Bb3MOXHU NPUYUHNA.

Creq kaTo CTe NpoBepunu ypeaa,

BwxTe "lMpeaun nbpBa
ynotpe6a", "BcekmaHeBHa

OTHOBO. AKO HEen3rnpaBHOCTTa ce NosiBx
OTHOBO, ce 06bpHETE KbM OTOPU3MPaH
CEPBU3EH LIEHTHP.

3a kofoBe Ha anapMu, KOUTO He
npucbcTBaT B Tabnuvuara, ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

,EleaKTVIBVIpaVITe romnro aKTVIBVIpaVITe

12.1 Pe3ynTtaTtuTte OT U3MMBAHETO U U3CYLLUAaBaHETO He ca

3a0BONIUTENHMN

Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa u peLueHue

Hesaposonutennn pesynratn
OT U3MMBaHE.

BwxTe ,,ExxeaHeBHa ynotpeb6a“, ,,llpenopbku u cb-
BeTM“ 1 BpoLuypaTa 3a 3apexgaHe Ha KoluHuuaTa.
M3nonsBaiite No-MHTEH3MBHM NPOrpamMun 3a N3MmBaHe.
[MouncreTe pasnpbCKBaLLOTO pamo 1 punTbpa. Buxre
"I'puku 1 noyncrTeaHe".

HesapgosonutenHu pesyntatu
OT u3cyLlaBaHe.

CbaoBeTe ca 6unu octaBeHu NpekaneHo AbIro B 3a-
TBOPEHUSA ypen.

Hsma npenapat 3a rnaHu, unu gosaTa My He e AocTa-
TbYHa. HacTpoiiTe oTaeneHneTo 3a npenapara 3a
rnaHL, Ha no-BMCOKO HMBO.

Bb3MOXHO € Aa ce Hanoxu Aa nodcylmTe nnacTMa-
COBUTE CbAOBE C Kbpna.

3a Hali-gobpu pe3yntaTy OT U3CyLuaBaHe aKTMBUpaii-
Te onuusita XtraDry un Harnacete AirDry.
[MpenopbyBame fa n3nonssate npenapar 3a rnaHy,
BUHaru, opy 3ae4HO C KOMBUHUPaHW TabneTku.

Benu neHTn nunu cnuHu nnacTo-
B€ MO CTbKIIEHUTEe Yalln U Cb-
nosete.

KonnyectBoTo ocBo6oAeH npenapat 3a rnaHy e TBbp-
Ae ronamo. Hactpoiite HUBOTO Ha npenaparta 3a
rMaHL Ha No-HUCKa No3uULUS.

M3non3BaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUeHe.

[NeTHa 1 BOgHM Kanku no 4ya-
LNTE N YUHUUTE.

KonnyectBoTo 0cBOGOAEH Npenapar 3a rnaHL He e
JocTaTbyHO. HacTpoiiTe HUBOTO Ha NpenapaTta 3a
rfiaHL, Ha Mo-BUCOKa MO3ULS.

MpuynHaTa Moxe 4a e B Ka4ecTBOTO Ha mpenapara 3a
rnaHu.




BBIFAPCKU 25

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

CbaoBeTe ca MOKpW.

3a Han-pobpu peayntati OT U3cyLlaBaHe akTMBUpan-
Te onuyusita XtraDry n Harnacete AirDry.

[MporpamaTta He pasnonara ¢ asa 3a cylleHe unm
pasnonara c asa 3a CylleHe C H1cka Temneparypa.
OtaeneHveTo 3a npenapar 3a rnaHu, e npasHo.
MpuunHaTta MoXe Aa e B kKa4eCTBOTO Ha npenapara 3a
rnaHy,.

MpuyrHaTa Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha KOMOUHMpPa-
HUTE TabneTku 3a mveHe. OnuTanTe gpyra Mapka unm
aKkTvBMpalnTe Jo3aTopa 3a npenapara 3a rnaHu 1 us-
nona3sanTe TakbB 3aef4HO C KOMOMHMPaHWUTE TabneTku.

BbTpelwHaTa YacT Ha ypega e
MOKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeda. BnaxeH Bb3gyx KOHAEH-
3upa Mo CTeHUTE Ha ypeaa.

HeobuyariHa nsHa no Bpeme
Ha N3MMBAHETO.

M3nonaBaiitTe camo npenapar, cneyuanHo cb3gageH
33 CbAOMUANHW MaLUVHW.

M3TuuaHe B oTAeneHVETO 3a npenapar 3a rnaHuy,.
CBbpXeTe Ce C 0TOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTHP.

Cnepw ot pwxpaa no npubopu-
Te.

Bopara, kosTo n3nonsearte 3a U3MvBaHe, € npekane-
HO coneHa. Buxte "OmekoTuTen Ha Bogarta".
CpebbpHuTe npubopu 1 npubopuTe OT HepbXaaema
CTOMaHa ca NocTaBeHU Ha eaHo mMsAcTo. 3bsireaniTe
[Oa nocraBaTe cpebbpHU NpMbopY 1 TakuBa OT HEPBXK-
Aaema ctomaHa 6nv3o egHn Ao Apyru.

B kpas Ha nporpamara B OT-
[JeneHneTo uMa octaTbLm oT
npenapar.

B otaeneHueTo e sacegHana tabnertka, KoeTo e foBe-
710 0 HEMbLIHOTO OTMVBAHE Ha Mpenapara oT Bogarta.
Bogata He oTMMBa npenapara oT OTAeneHneTo. Yee-

peTe ce, Ye pasnpbCKBaLLMTEe pamMeHa He ca 6riokmpa-
HW NN 3aMyLIEHU.

YBepeTe ce, Ye CbA0BETE B KOLUHULMUTE HE MpeyaT Ha

Karaka Ha OTZAEeNeHNeTo 3a npenapar aa ce oTBaps.

Mwpuamu BBTpPE B ypeaa.

BwkTe "BbTpewHo nouncreaHe”.

OTnaraHus OT KOTNEH KaMbk
BbPXY CbAOBETE, BaHM4KaTa u
OT BbTpELLHaTa CTpaHa Ha
BpaTaTa.

HWBOTO Ha CONEHOCT € HUCKO, MPOBEPETE UHAMKaTopa
Ha MbIHUTENS.

Kanaykata Ha pesepBoapa 3a con He e 3aTerHarta.
YewwmsaHaTa Boga e TBbpAa. Buxre "OmMekoTuten Ha
Bofara".

V3nonsBante con v 3agante pereHepmpaHe Ha ome-
KOTUTENS 3a BOAA, JOPU KOraTo Ce U3Mnon3BaTt MHOro-
yHKLUMOHanHK TabneTkn. BuxTe "OmMekoTuTen Ha
Bogara".

BuxTe "BbTpellHo nouncreaHe".

OnuTanTte c Apyr npenapart.

CBbpXXeTE Ce C MPOM3BOAUTENSA HA Npenapara.
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Mpo6nem Bb3MoXHa NpUYMHA U pelueHune

MoTbMHenu, o6esLBeTeHN - YBeperTe ce, Ye B ypeda ce NoCTaBsAT eANHCTBEHO Cb-

UNy Ha4yymneHn CbaoBe. [10B€e, NPUrofeH 3a M3NOoMn3BaHe B CbAOMUsIIHA Ma-
LmHa.

* BHumaTenHo 3apexgante v u3npassanite KowHuuara.
BwxTe 6poluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KolHuuara.

» [locTtaBsavTe nekutTe CbAOBE B ropHaTa KOLIHMLA.

* 3a usaMuBaHe Ha AeNVKaTHU U CTHKIEHW NpeaAMEeTN U3-
bepeTe cneunanHata nporpama. Buxre "lMporpamn®.

@ BwxTte ,,Mpeau nbpea
ynoTtpe6a"”, ,,BceknaHeBHa
ynoTtpe6a" unu
»penopbKu n cbBeTU" 3a
OPYrY Bb3MOXHU NPUYUHU.

13. MPOAYKTOB ULl

Tbproecka Mapka

AEG

Mogen FFB52910ZM 911514047
HomuHaneH kanaumTeT (Mpy HopManeH MOHTax) 14
Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A++
KoHcymauus Ha eHeprus B kWh 3a roguHa Bb3 ocHoBa 266
Ha 280 cTaHOapTHU LMKbIa Ha NoYNCTBaHe Npu 13-

non3BaHe Ha MbITHEHE CbC CTyAeHa BOAa U KOHCYMa-

LSl MpY PEXXUMU C HUCKa MOLLHOCT. PeanHata rogu-

LIHa KOHCYMaLWs Ha eHeprus 3aBvCK OT HaYMHa Ha 13-
nons3BaHe Ha ypega.

Knac Ha edeKTMBHOCT Ha AuHamuKaTa Ha pnynamTe 0.935
(kWh)

KoHcymauusi Ha eHeprus B pexum makmoyeH* (W) 0.50
KoHcymauusi Ha eHeprus npy pexwuM ,,0CTaBeH BKITHO- 5.0
YyeH" (W))

KoHcymauus Ha Boga B nMTpuy, CHoBaBalla ce Ha 280 2940
CTaHAAPTHU LMKbNa 3a noyucTBaHe. PeanHarta KoHCy-

MaLusi Ha BoAa 3aBMCK OT Ha4YMHa Ha U3Mnon3BaHe Ha
mMalunHaTa

Knac Ha edekTMBHOCT npu cyLueHe no ckana ot G A

(hari-manka eekTMBHOCT) A0 A (Han-BMCOKa ePeKTmB-
HOCT)
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CraHgapTHaTa nporpama npefctaensiBa ctaH4apTeH ECO
LIMKBN 3a MOYMCTBAHE, 3a KOWTO Ce OTHacs MHdopMa-

umaTa Ha eTvKeTa 1 Ha dmwa. Tas3m nporpama e noaxo-

OALa 32 NoYMCTBaHe Ha 0BUKHOBEHO 3aMbPCEHN CbA0-

BE 1 e Han-edheKTVBHaTa nporpaMa no OTHOLLUEHWNE Ha
KOMBMHauuaTa OT KOHCyMauus Ha eHeprus v Boga. lNo-

coyBa ce kaTto ,Eco” nporpama.

BpemeTpaeHe Ha nporpamarta Ha cTaHAapTeH Uukbi 3a 235
noymcTeaHe (min)

BpemeTpaeHre Ha pexuma Ha BkmtouBaHe (min) 5)
HuBo Ha 3BykoBaTa moLHocT (db(A) re 1pW) 44
BrpageH ypeg O/H He

14. QOMBJIHUTENNHA TEXHUYECKA UHPOPMALIUA

Pasmvepu LLinpuHa/BrcounHa/gbnbounHa 600/ 850/ 625
(Mm)

CBbp3BaHe kbM enektpude-  HanpexeHue (V) 220 - 240

ckata mpexa ') YectoTa (Hz) 50

HansraHe Ha BogonopgaBaHe MwuH./makc. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
6apa (MPa)

BoponogasaHe CryaeHa unu ropela soaa 2) makc. 60°C

1) BwxTe Tabenkarta ¢ TeXHU4Yecku AaHHW 3a Opyrn CTOMHOCTW.

2) Ako Tonnara Boga uasa oT anTepHaTUBEH U3TOYHWK HA eHeprus (KaTO ClTbHYEeBU I'IaHeJ'IM), nanonasau-
Te Ta3u Tonna BoAa, 3a Aa HaMmanute KOHCyMauuaTa Ha eHeprus.

15. ONNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuyuknupaiite matepmanmte cbc €neKTPUYECKN U eneKkTpoHHM ypeaun. He

& - N3XBBbPMSUT T Ha4yeHU Cb
cumBona CO. MocTasaiiTe ONakoBKUTE B 3 P € YPeauTe, O3Ha"eHm Cbe

CbOTBETHUTE KOHTEHepH 3a cumBonal E 3aefHo c GuToBaTa cMeT.
peuyknMpaHeTo um. MNMomorHeTe 3a BbpHeTe ypefa B MECTHUSI MyHKT 3a
ona3BaHeTo Ha OKoNHaTa cpeja u peuvKnMpaHe U ce o6bpHeTE KbM
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a BalaTa obLymHcKa cryxba.

peLyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® Vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebic je uréen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionul a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 14 jidelnich souprav.
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2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

é VAROVANI!
Tento spotiebi¢ smi

www.aeg.com

- Jestlize je poSkozeny privodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

Pribory vkladejte do kosi¢ku ostrou Spickou dolti nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou

hranou dold.

Nenechavejte spotfebic s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.
Pred kazdou udrzbou spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavrenou obuv.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpecném
a vhodném misté, které splnuje
pozadavky na instalaci.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi€ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potrebujete privodni kabel
vymenit, musi vymeénu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.



* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

« Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

¢ Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotiebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastrcce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pfipojka

« Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

» Pred pfipojenim spotfebie k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

» Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebie ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

* Privodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

A
1

S

VAROVANI!

Nebezpecné napéti.
« Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
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zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebice

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflave
pfedméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

* Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecénostnimi pokyny uvedenymi na
baleni praciho prostredku.

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

» Nadobi ze spotiebiCe nevyjimejte,
dokud se nedokonéi program. Na
nadobi mlze zUstat trochu myciho
prostredku.

* Na oteviena dvitka spotiebice si
nesedejte, ani si na né nestoupejte.

* Pokud b&hem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebice, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

2.5 Obsluha

* Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrarite dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

/)

3

AN
A\
)

Horni deska Bl Vétraci otvor

NejvysSi ostfikovaci rameno E] Davkovac lestidla

Horni ostfikovaci rameno Déavkovac praciho prostfedku
Dolni ostfikovaci rameno Dolni ko$

Filtry Horni kos

A Typovy stitek Piihradka na pfibory

Zasobnik na sul
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4. OVLADACI PANEL

C O 7

esiom | [0 %8 18 1™ 02| | | C™

(N 5]

Start & Option ]"
s o/ o Woasl @ uie

Tlacitko Zap/Vyp A Tlagitko Option
Tlacitko Program Kontrolky
Kontrolky program Bl Tiagitko Start
Displej

Tlacitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

5 Kontrolka mnozstvi soli. Sviti, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. Nikdy
v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Sviti, kdyz davkovac lestidla potfebuje doplnit. Ni-
kdy v priibéhu programu nesviti.

mr/ Kontrolka faze prani. Rozsviti se béhem faze myti.

-7

Kontrolka faze machani. Rozsviti se béhem oplachovaci faze.

-

55§ Kontrolka susici faze. Rozsviti se béhem faze suseni.
_)| Kontrolka konce programu. Rozsviti se po dokonceni programu.
:[3/ Kontrolka dvifek. Rozsviti se, kdyz jsou dvitka spotiebice oteviena nebo

nejsou spravné zaviena.

@ Kontrolka Delay.
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Kontrolka Popis
@) Kontrolka TimeSaver.
't Kontrolka XtraDry.

5. PROGRAMY

Poradi program( v tabulce nemusi
odrazet jejich poradi na ovladacim

panelu.
Program Stupen zaspinéni Faze programu Funkce
Druh naplné
ECO 1) * Normalné zaspi- < Predmyti « XtraDry
néné e Myti 50 °C
» Nadobi a pfibory « Oplachy
e Suseni
?ELHSC)E 2) + Vse *  Predmyti » XtraDry
» Nadobi, pfibory, + Mytiod 45 °C do
hrnce a panve 70 °C
* Oplachy
» Suseni
83) * Velmi zaSpinéné « Predmyti » TimeSaver
‘_' « Nadobi, pfibory, = Myti 70 °C «  XtraDry
hrnce a panve * Oplachy
» Suseni
30M | N 4) * Lehce zaspinéné + Myti 60 °C » XtraDry
* Nadobi a pfibory + Oplachy
95) *  Normalné nebo *  Predmyti » XtraDry
lehce zaspinéné « Myti 45 °C
» Krehké nadobia + Oplachy
sklo » Suseni

1 Tento program nabizi nejusporné;jsi spotfebu vody a energie pfi myti normainé za$pinéného nadobi a
pfiboru. Jedna se o standardni program pro zkusebny.

2) Spotrebi€ zjisti stupen zaspinéni a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnoz-

stvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program slouzi k myti silné zaSpinéného nadobi pomoci vysokého tlaku vody pfi vysoké teploté.

4) Tento program je vhodny k myti napiné nebo polovi¢ni naplné cerstvé nebo lehce zaSpinéného nadobi

za kratkou dobu.

5) Tento program reguluje teplotu vody tak, aby zajiStoval specialni péci o kiehké, zejména sklenéné,

nadobi.



5.1 Udaje o spotiebé
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Program 1) Voda Energie Délka
(1) (kWh) (min)

ECO 10.5 0.935 235

Ao 8-15 0.7-1.7 46-170

B 12.5-14.5 14-17 170 - 190

3J0MIN 10 0.9 30

9 10-14 0.8-1.0 82-92

1 Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-

nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusebny

Chcete-li ziskat potfebné informace k
provadéni testu vykonnosti (napf. podle
normy EN60436), zaSlete e-mail na
adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotiebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

Nastaveni dostupna v uzivatelském

rezimu:

« Stupen zmékcéovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

e Zapnuti nebo vypnuti funkce AirDry.

Spotiebi¢ uchovava ulozena
nastaveni a neni proto nutné je pred
kazdym programem konfigurovat
znovu.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebi¢ se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

Ve vasi zadosti uvedte vyrobni €islo
(PNC) uvedené na typovém Stitku.

V souvislosti s jakymikoli dalSimi dotazy
ohledné vasi mycky nadobi si proctéte
servisni pfirucku dodanou s vasim
spotiebicem.

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Po zapnuti se spotrebic¢ v ramci
vychoziho nastaveni nachazi v rezimu
volby programu. Pokud tomu tak neni,
nastavte rezim volby programu takto:

Soucasné stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotrebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

Jak aktivovat uzivatelsky
rezim

Ujistéte se, Ze je spotfebiC v rezimu volby
programu.

Do uzivatelského rezimu prejdete

soucasnym stisknutim a podrzenim
tlaCitek Delay a Option, dokud

nezac¢nou ink_at kontrolky ECO
AUTO als prazdnym displejem.
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6.2 Zmékcovac vody

Zmékcovac vody odstrafiuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto minerald vyssi, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté

zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledk
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékcEovace vody.

@ Zmékc&ovani tvrdé vody
zvySuje spotfebu vody a
energie a také prodluzuje
délku programu. Cim vy$si
stupen zmékcovace vody,
tim vysSi spotfeba a doba.

Tvrdost vody
Némecké stup- Francouzské mmol /| Clarkovy Nastaveni zmékco-
né (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33 -39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 07-18 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pij tomto stupni sUl nepouzivejte.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostiedku nastavte spravny stupen
zmékcovace vody, ktery udrzi
ukazatel doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmekgily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody
Ujistéte se, zZe je spotiebiC v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Program.

» Kontrolky AUTO a Q

zhasnou.

- Kontrolka ECO stale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napr. 5 I’_ = stupen 5.
2. Opakovanym stisknutim Program
zménte nastaveni.
3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

6.3 Signalizace prazdného
davkovace lestidla
Lestidlo pomaha ususit nadobi bez

Smouh a skvrn. Lestidlo se automaticky
uvoliiuje béhem horké oplachovaci faze.



Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, ze je nutné lestidlo doplnit.
Pokud jsou vysledky suseni uspokojivé,
kdyz pouzivate pouze kombinované
tablety, Ize vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla. Pro
nejlepsi susici vykon v§ak vzdy
pouzivejte lestidlo.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
pomoci kontrolky zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace
lestidla
Ujistéte se, ze je spotfebic v
uzivatelském rezimu.
1. Stisknéte Start.

» Kontrolky ECO a 8 zhasnou.

- Kontrolka AUTO stale blika.

» Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.

_/d-= signalizace prazdného
davkovace lestidla je zapnuta.

- 0d-= signalizace prazdného
davkovace lestidla je vypnuta.
2. Stisknutim Start zménte nastaveni.
3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.

6.4 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni
pfi mensi spotfebé energie.
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Béhem faze suSeni se
dvirka automaticky oteviou a
zUstanou oteviena.

@
A

POZOR!

NepokousSejte se zavrit
dvirka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi€ by se
mohl poskodit.

Funkce AirDry se automaticky zapne u
vSech programu s vyjimkou 174 (jsou-li k
dispozici).

Chcete-li dosahnout lep$ich vysledku

suSeni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AirDry.

é POZOR!

Pokud maiji ke spotrebici
pristup déti, doporucuje se
funkci AirDry vypnout,
protoze otevieni dvifek
muze predstavovat
nebezpedi.

Jak vypnout AirDry

Ujistéte se, Ze je spotrebic v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Delay.

» Kontrolky ECO a AUTO

zhasnou.

- Kontrolka & stale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: o= funkce AirDry
zapnuta.
2. Stisknéte Delay ke zméné nastaveni:

0 o = funkce AirDry vypnuta.
3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.
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7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

@

Tlacitko Option prepina mezi
dostupnymi funkcemi a jejich
moznymi kombinacemi.

@

Ne v§echny funkce jsou
vzéjemné slucitelné. Pokud
zvolite nesluditelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne. Sviti
pouze ukazatele téch funkci,
které jsou stale zapnuty.

®)

Pokud tuto funkci nelze s
danym programem pouzit,
prislusna kontrolka nesviti
nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

@

Zapnuté funkce mohou mit
vliv na spotfebu vody a
energie a také na délku
programu.

@

7.1 XtraDry

Zapnutim této funkce zlepsite susici
vykon. Zapnuta funkce XtraDry muze mit
vliv na délku nékterych programd,
spotfebu vody a teplotu posledniho
oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro

vSechny programy s vyjimkou ECOa.
neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Napliite zasobnik na sal.

Naplite davkovac lestidla.
Oteviete vodovodni kohoutek.

poON

U ostatnich programu je nastaveni
funkce XtraDry trvalé a automaticky se
pouzije pfi jejich dalSim spusténi. Tuto
konfiguraci Ize kdykoli zménit.

@

PFi kazdém spusténi funkce
ECO je funkce XtraDry
vypnuta a je nutné ji zvolit
ruéné.

Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeSaver a obracené.

Jak zapnout funkci XtraDry

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka ﬂt
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normaini
délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout funkci
TimeSaver

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka @,
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

5. Spustte program k odstranéni vSech
moznych zbytkd uvnitf spotfebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nadobi do kosu.

Po spusténi programu spotfebi¢

regeneruje pryskyfice ve zmék&ovaci

vody po dobu az péti minut. Myci faze se



spusti az po dokonceni této procedury.
Tato procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!

Pouzivejte vyhradné hrubou
sul uréenou pro mycky.
Jemna sul zvysuje riziko
koroze.

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na siil

1. OtocCenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplnte zasobnik na sdl 1 kg soli (az
se naplni).

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovnitf dostala posledni zrnka.

5. Odstrante sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

9. DENNi POUZITI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.
2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.
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6. Zavrete zasobnik na sUl otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

é POZOR!
PFi pInéni maze ze
zasobniku na sul unikat

voda nebo sul. Po doplnéni

soli do zasobniku ihned

spustte program jako
prevenci pred korozi.

8.2 Jak plnit davkovaé
lestidla

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

2. Doplite davkovac lestidla (A), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisné
mnozstvi pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se
uvolnovaci tlaCitko zaklapne zpét.

Voliéem muzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

Zkontrolujte, zda je spotfebic v rezimu
volby programu.
» Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplnite zasobnik na sal.
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» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

Naplnite koSe.

Pridejte myci prostredek.

Nastavte a spustte program vhodny

pro dany druh naplné a stupen

zaspinéni.

9.1 Pouziti myciho

prostredku

Ll ol
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POZOR!
Pouzivejte pouze myci

prostfedek pro my¢ky
nadobi.

1. Stisknéte uvolhovaci tlagitko (B) a
otevrete vicko (C).

2. Myci prostfedek Ci tabletu vloZte do
komory (A).

3. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek

spotrebice trochu myciho prostredku.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, Zze se
uvolfiovaci tlaCitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

» Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi€. Zkontrolujte, zda je
spotrebi€ v rezimu volby programu a
dvirka jsou zaviena.

2. Opakované stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka pozadovaného programu.

Na displeji se zobrazi délka programu.

3. Nastavte pouzitelné funkce.

4. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

+ Kontrolka pravé probihajici faze
se rozsviti.

+ Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakovaneé stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

3. Stisknéte Start k zahajeni odpoctu.

+ Kontrolka & sviti.

« Zbyvaijici Cas se bude odecitat v
hodinach. Posledni hodina se
zobrazuje v minutach.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti
a rozsviti se kontrolka probihajici faze.

Kontrolka @ nesviti.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebi¢
prerusi svuj chod. Mze to mit vliv na
spotrebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebic
pokracovat od okamziku preruseni.

@ Pokud dvitka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvitka oteviena
prostfednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.



Po automatickém otevreni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni
spotrebice.

Pokud poté dvifka zavriete
na dalSi tfi minuty,
probihajici program se
ukondi.

ZrusSeni odlozeného startu
béhem jeho odpog¢itavani
Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte Delay a Option,
dokud se spotrebi¢ nepfepne do rezimu
volby programu.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

* Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pfipadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

« Vzdy vyuZzijte cely objem kosu.

« Ujistéte se, ze se kusy nadobi v
kosSich nedotykaji nebo neprekryvaji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.

* Muzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a stl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,Vse v 1%). Ridte se pokyny na baleni.

» Nastavte program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program

ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostredku

* Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro my&ky nadobi.
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Zruseni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotrebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotfebic.
Pokud jste otevreli dvirka pred
zapnutim Auto Off, spotfebi¢ se
automaticky vypne.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

Jiné vyrobky by mohly spotrebié
poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkd myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostiredek (prasek, gel, tablety bez
doplrujicich ¢inidel), lestidlo a sul
oddélené.

* Nejméné jednou meésicné spustte
spotrebi¢ za pouziti Cisticiho
prostiedku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

* Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkl myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostiedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmeékcEovace vody.
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2,

3.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.
Po dokonceni programu nastavte
zmeékcovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.

Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize myt bezpecné v
mycce.

Nemyjte ve spotiebic¢i pfedméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nemyijte ve spotfebici predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla.
Nadobi s pfipalenym jidlem pred
mytim ve spotfebici namocte.

Duté nadobi (napf. $alky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhru.
Pfesvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do
prihradky na pfibory.

Horni ko$ pfesurite nahoru, aby velké
kusy nadobi bylo mozné vlozit do
dolniho kose.

11. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!

PFed ¢isténim nebo udrzbou
spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vyCistéte.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pred spusténim
programu

Pred spusténim zvoleného programu se
ujistéte, ze:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostrikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéno dostate¢né mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety).
Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani kost

1.

@

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Po dokonc&eni programu
muze na vnitfnich plochach
spotiebiCe stale zUstavat
voda.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.



1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce

nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte

se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi dréazkami.

3. Vyjméte plochy filtr (A).

2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).

7. Sestavte filtry (B) a (C).
8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru

(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

4. Filtry omyjte.
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POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek $patné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi dolniho
ostiikovaciho ramene
Dolni ostfikovaci rameno doporucujeme

pravidelné Gistit, abyste zabranili ucpani
otvor( necistotami.

Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé

vysledky myti.

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete
jeho vytazenim smérem nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrante necistoty z otvoru.

3. Dolni ostfikovaci rameno
nainstalujete zpét zatlacenim ramene
smérem dolU.

11.3 Cisténi vrchniho
ostfikovaciho ramene

Vrchni ostfikovaci rameno doporucujeme
pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani
otvord necistotami. Ucpané otvory
zpUsobuji neuspokojivé vysledky myti.

Vrchni ostfikovaci rameno je umisténo
na stropu spotfebice. Ostfikovaci rameno
(C) je instalovano v pfivodni trubce (A)
pomoci uchytného prvku (B).

1. Uvolnéte zarazky po stranach
kluznych kolejnic zasuvky na pfibory
a zasuvku vytahnéte.




2. Abyste se k ostfikovacimu ramenu
snadnéji dostali, presunte horni ko$
do nejnizsi pozice.

3. Ostfikovaci rameno z pfivodni trubky
odpojite oto¢enim Uchytného prvku
proti sméru hodinovych ruci¢ek a
vytazenim ramene smérem dol(.

4. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spiatého nastroje, napf. paratka,
odstranite necistoty z otvord. Otvory
proplachnéte, aby ¢astice necistot
byly vymyty zevnitf.

5. Ostfikovaci rameno nainstalujete
zpét tak, ze uchytny prvek vsunete
do ostfikovaciho ramene a upevnite
ho v pfivodni trubce oto¢enim ve
sméru hodinovych rugidek. Uchytny
prvek musi zaklapnout na misto.

6. Nasadte zasuvku na pfibory do
kluznych kolejnicek a zajistéte
zarazky.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud nezacne spotrebi¢ pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje, predtim
nez se obratite na autorizované servisni
stfedisko, zkontrolujte, zda nemuzete
problém vyresit sami pomoci informaci v
tabulce.

VAROVANI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.
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11.4 Cisténi vnéjsich ploch

» Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

* Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

* Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.5 Cisténi vnitiniho

prostoru

» Peclivé ocistéte spotrebi¢ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotrebiCe pouzijte alespon jednou za
dva mésice specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, ostré nastroje, silné
chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

» Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotiebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
nejméné dvakrat mésicné spustte
dlouhy program.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kéd.

VétsSinu problémd, které se objevi, Ize
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Nelze zapnout spotrebic.

+ Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.
» Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka Ci jistic.

Nespustil se program.

» Presvédcte se, ze jsou dvifka spotrebiCe zaviena.

+ Stisknéte Start.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.

» Spotrebic spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcovaci
vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotfebi€ se neplni vodou.
Na displeji se zobrazi //_7

11
nebo/ /1 .

» Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

« Ujistéte se, Ze neni priliS maly tlak na privodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni vodaren-
sky podnik.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

+ Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

» Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta ¢i
priskFipnuta.

Spotrebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi /E_'lf_-l'

» Ujistéte se, Zze neni zaneseny sifon.

» Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadici.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.

+ Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskripnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi 15’0

» Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autorizova-
né servisni stredisko.

Spotrebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

* Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky myti
a uspora energie.

Program probiha pfili§ dlou-
ho.

» Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeSaver.

» Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpocita-
vani.

Na displeji se zvysi zbyvajici
Gas a preskoci témér na ko-
nec programu.

* Nejde o zavadu. Spotfebic pracuje spravné.

Mensi unik z dvifek
spotrebice.

» Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte €i utahnéte
seriditelné nozicky (je-li to mozné).

+ Duvirka spotiebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané
spotrebice. Sefidte zadni noziCku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice se obtizné
zaviraji.

» Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).
» Casti nadobi precnivaji z kosa.
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Problém a vystrazny kéd = Mozna pricina a reSeni

Z vnitrku spotfebice vychazi ¢
zvuky rachoceni €i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak o
plnéni kosu.

Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci ramena volné ot-
acet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky. .

Nedostatecny pfikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotfebic¢u. Zkontrolujte hodnoty proudu u
zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotrebicu.

Vnitini elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte auto-
rizované servisni stredisko.

@ Ohledné dal$ich moznych

pricin viz ¢asti ,,Pred

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

prvnim pouzitim“, ,,Denni Pri vyskytu vystraznych kod(, které
pouzivani“ nebo ,,Tipy a nejsou uvedené v tabulce, se obratte na
rady*. autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Spatné vysledky myti.

.

Viz ,,Denni pouzivani“, ,, Tipy a rady“ a letak o plnéni
kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci programy.

Vygistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se
&asti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano pfili§ dlouho uvnitf zavieného
spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostateéné davkovani lesti-
dla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stupen.
Plastové predméty mohou vyzadovat osu$eni utérkou.
Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spole¢né s
kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stuper.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kapky.

Uvoliuje se prilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stupen.
Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.
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Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

PFic¢inou maze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte le-
Stidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitrek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotiebice. Vihky vzduch kon-
denzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
mérnému pénéni.

Pouzivejte myci prostfedek pro mycky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte au-
torizované servisni stredisko.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodeé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*“.

Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny dohro-
mady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezovych
pribor( blizko sebe.

Po dokonceni programu jsou v
davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci, a proto nebyla
plné rozpusténa vodou.

Voda nemUze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, ze nejsou ostfikovaci ramena zablokovana
¢i ucpana.

Ujistéte se, Zze nadobi v koSi nebrani vicku davkovace
myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru®.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitfni strané dvirek.

Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku doplnéni
soli.

Vicko zasobniku na sl je uvolnéné.

Vase voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sl a nastavte regeneraci zmékcovace vody.
Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody“.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru*.

Pouzijte jiny myci prostredek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostrfedku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté
nadobi.

Ujistéte se, ze do spotiebice vkladate pouze nadobi,
které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.

Ko$ pliite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni

kosa.

Krehké kusy nadobi vlozte do horniho kose.

PFi myti kfehkého nadobi a skla zvolte specialni pro-
gram. Viz ,,Programy“.




CESKY

@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim®, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a
rady“.

13. INFORMACNI LIST VYROBKU

Ochranna znamka AEG

Model FFB52910ZM 911514047
Jmenovita kapacita (standardni sady nadobi) 14

TFida energetické ucinnosti A++

Spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 280 stan- 266
dardnich mycich cykld, u kterych se napousti studena

voda, a na spotrebé v rezimech s nizkou spotfebou

energie. Skutec¢na spotfeba energie bude zaviset na

tom, jak je spotfebi€ pouzivan.

Spotreba energie standardniho myciho cyklu (kWh) 0.935

Spotreba energie ve vypnutém stavu (W) 0.50

Spotfeba energie v rezimu ponechani v zapnutém sta- 5.0
vu (W)

Spotreba vody v litrech za rok na zakladé 280 standard- 2940
nich mycich cykli. Skute¢na spotreba vody bude zavi-
set na tom, jak je spotiebi¢ pouzivan

TFida ucinnosti suseni na stupnici od G (nejmensi G¢in- A
nosti) do A (nejvyssi u¢innost)

~Standardni program* je standardni myci cyklus, na kte- ECO
ry se vztahuji informace uvedené na Stitku a v infor-

macnim listu. Tento program je vhodny pro myti bézné
znecisténého stolniho nadobi a jedna se o nejucinng;jsi

program z hlediska kombinované spotfeby energie a

vody. Je oznacen jako program ,Eco*.

Trvani programu pii standardnim mycim cyklu (min) 235

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (min) )

Uroveni emisi hluku $ifeného vzduchem (dB(A) re1 pW) 44

Vestavny spotrebic, A/N Ne

14. DALSI TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 600/ 850/ 625
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Piipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Tlak privodni vody Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) max. 60 °C

1) Ohledné ostatnich tdajii viz typovy Stitek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely), pouzijte tuto horkou vodu
ke snizeni spotfeby energie.

15. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urceneé k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
symbolem ff:) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sb&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Grad.

elektrické a elektronické spotrebice
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote, mis vdimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kulastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosuirid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.aeg.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse p6drdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi

vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on 6petatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- 3 kuni 8-aastased lapsed ning vaga ulatuslikud ja

komplekssed puuetega inimesed peavad olema
seadmest eemal, valja arvatud juhul, kui neid pidevalt
jalgitakse.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemale hoida,

valja arvatud juhul, kui neid pidevalt jalgitakse.

. Arge lubage lastel seadmega mangida.
- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest

eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus
. See seade on moeldud kasutamiseks koduses

majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,

naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kdokides
kauplustes, kontorites ja mujal;

- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

. Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
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Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Jargige kohalikku maksimaalset 14 taset.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mdttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Pange sdogiriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis soogiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust llilitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnduetele.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdorduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
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Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat
kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veeiihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustéid v&i uute seadeldiste (nt
veemdoddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

AN

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku

asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge pange sittivaid v&i siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse voi
peale.

Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noudele voib jaada veidi pesuainet.
Arge seadme avatud uksel istuge ega
seiske.

Kui avate ukse pesuprogrammi
té6tamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kuljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.



3. SEADME KIRJELDUS

Toopind

Pealmine pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

@ Andmeplaat
Soolamahuti

Bl Ventilatsiooniava

El Loputusvahendi jaotur
Pesuaine jaotur
Alumine korv
Ulemine korv
Soogiriistade sahtel
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4. JUHTPANEEL

L

IPE‘-_ﬂ, 10 (458 1850 18™ 124 Ile_ii-,
. ]
Start RS Option ]""
S encielosl  @euls

(8] (6]

Sisse/valja-nupp @ Option-nupp
Program-nupp Indikaatorid

Programmide indikaatorid Bl Start-nupp

Ekraan

Delay-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator

Kirjeldus

S

Soolaindikaator. Pdleb, kui soolamahuti vajab taitmist. Programmi té6tami-
se ajal on see indikaator alati valjas.

Loputusvahendi indikaator. Pdleb, kui loputusvahendi jaotur vajab taitmist.
Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati valjas.

Pesufaasi indikaator. Péleb pesufaasi to6tamise ajal.

Loputustsiikli indikaator. Pdleb loputusfaasi toGtamise ajal.

Kuivatusfaasi indikaator. Pdleb pesukuivatusfaasi to6tamise ajal.

Lépuindikaator. Pdleb, kui programm on I6ppenud.

Ukse indikaator. Poleb, kui uks on lahti voi ei ole korralikult suletud.

Delay-indikaator.
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Indikaator Kirjeldus
@ TimeSaver-indikaator.

o

XtraDry-indikaator.

5. PROGRAMMID

Tabelis olevate programmide jarjestus ei
pruugi nadidata nende jarjekorda

juhtpaneelil.
Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiip
ECO 1) « Tavaline maardu- < Eelpesu « XtraDry
mine * Pesu50°C
* Lauandud ja s66- ¢ Loputused
giriistad » Kuivatamine
?ElﬂSOE 2) +  Koik » Eelpesu » XtraDry
* Lauandud, s60gi- ¢ Pesu alates 45 °C
riistad, potid ja kuni 70 °C
pannid * Loputused
» Kuivatamine
g 3) e Tugev maardumi- « Eelpesu « TimeSaver
ne * Pesu70°C » XtraDry
* Lauandud, s6dgi- < Loputused
riistad, potid ja » Kuivatamine
pannid
30M | N 4) » Kerge maardumi- + Pesu60 °C » XtraDry
ne * Loputused
* Lauandud ja s66-
giriistad
95) + Tavaline voi ker- + Eelpesu e XtraDry
ge maardumine  + Pesu45°C
« Ornadlauandud =+ Loputused

ja klaas

Kuivatamine

1) see programm tarbib tavalise maardumisastmega lauandude ja s6dgiriistade pesemiseks vett ja ener-
giat kdige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele.

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri ja kogust,
energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) see programm on mdeldud tugevalt méardunud néude pesemiseks tugeva veesurve ja kdrge tempe-

ratuuriga.

4) see programm sobib varskelt voi drnalt madardunud ndude pesemiseks (terve voi pool kogust).

5) see programm kontrollib 6rnade esemete, eeskatt klaaside pesemiseks mdeldud vee temperatuuri.



58

www.aeg.com

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Vesi Energia Kestus
(1) (kWh) (min)

ECO 10.5 0.935 235

A, 8-15 0.7-1.7 46-170

B 125-14.5 14-17 170 - 190

3J0MIN 10 0.9 30

¢ 10- 14 0.8-1.0 82-92

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus véivad tarbimis-

vaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
labiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim
ja kasutajareziim
Kui seade on programmi valimise

reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

» Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

» Valiku AirDry sisse- voi valjalllitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsiiklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui programmi indikaator ECO
pdleb ja ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.

Kui teil on oma ndudepesumasina kohta
muid kusimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.

Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke samaaegselt Delay ja

Option, kuni seade jduab programmi
valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga Delay ja Option, kuni

indikaatorid ECO, AUTO ja &

vilguvad ja ekraan laheb pimedaks.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.
Mida kérgem on mineraalide tase, seda

karedam on vesi. Vee karedust
mdddetakse vastavate skaaladega.



Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevottelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.
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Kareda vee pehmendamine
suurendab vee- ja
energiatarbimist, samuti
pikendab programmi kestust.
Mida kérgem
veepehmendaja tase, seda
suurem tarbimine ja pikem

kestus.
Vee karedus
Saksa kraadid Prantsuse mmol /| Clarke'i Veepehmendaja ta-

(°dH) kraadid (°fH) kraadid se
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 — 63 10
43 -46 76 - 83 7,6-8,3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6,5-75 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6,4 36 -45 7
23-28 40 -50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-39 23 -27 51)
15-18 26 - 32 2,6-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul drge soola kasutage.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisseliilitatult.

@

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Program.

* Indikaatorid AUTO ja 8 on

valjas.

- Indikaator ECO jatkab vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
Program.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi
puudumise marguanne

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendi eraldamine toimub
automaatselt kuuma loputustsukli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tihi, sittib
loputusvahendi indikaator, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, vib
loputusvahendi lisamise marguande ka
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vélja lUlitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lllitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalulitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage Start.

« Indikaatorid ECOja & on
viljas.

« Indikaator AUTO jatkab
vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

- ld= tuihja loputusvahendi
jaoturi marguanne on sisse
[Glitatud.

- 0d-= tuhja loputusvahendi
jaoturi marguanne on vélja
[Glitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage Start.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

A

AirDry lulitatakse sisse automaatselt
koigi programmidega, valja arvatud 1
(kui see on olemas).

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry vai lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry valja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjaliilitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Delay.

. Indikaatorid ECOja AUTO

on véljas.

« Indikaator & jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: lo= AirDry sisse lUlitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage Delay:
[ 0 = AirDry vélja lilitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.



7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
|Ulitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

@

Nupuga Option saab liikuda
|abi saadaolevate valikute ja
nende voimalike
kombinatsioonide.

@

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel
sobimatud funktsioonid,
lUlitab seade automaatselt
neist Uhe voi rohkem valja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

Kui valik programmiga ei
sobi, ei pole ka vastav
indikaator (voi vilgub kiiresti
paar sekundit ja kustub siis).

@

Valikute sisselllitamine voib
mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

@

7.1 XtraDry

Lilitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada. Valiku
XtraDry kasutamine voib mojutada méne
programmi kestust, veetarvet ja vimase
loputusvee temperatuuri.

XtraDry on pusivalik kdigi programmide

puhul, valja arvatud ECO ning seda
pole tarvis iga kord eraldi valida.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

2. Taitke soolamahuti.

3. Taitke loputusvahendi jaotur.
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Muude programmide puhul on valik
XtraDry pUsiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

@ Programmi ECO

igakordsel sisselllitamisel
on XtraDry vélja lUlitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

Funktsiooni XtraDry sisselUlitamine
|ilitab valja funktsiooni TimeSaver ja
vastupidi.

XtraDry sisselilitamine

Vajutage Option, kuni sittib K
indikaator.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeSaver

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
lGhemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeSaver sisseliilitamine

Vajutage Option, kuni suttib @
indikaator.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

4. keerake veekraan lahti.

5. Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda vGivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange korvidesse
ndusid.
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Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutslkkel kaivitub alles
parast selle toimingu I6ppemist.
Toimingut viiakse 1abi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

AN

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinale
moeldud jamedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

1. Keerake veekraan lahti.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

8.2 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
noudepesumasina jaoks
moeldud loputusvahendit.

1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

2. Taitke jaotur (A), kuni loputusvahend
jouab tasemeni "MAX".

3. Eemaldage mahaléinud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.



Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage néude tulbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Pesuaine kasutamine

Ll ol o

A B

é;L/

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et
avada kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, lllitades mittetodtava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:
* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.
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» Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis ja uks on lukustatud.

2. Vajutage jarjest Program, kuni pdleb
soovitud programmi indikaator.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

3. Valige saadaolevad funktsioonid.

4. Vajutage Start, et programm

kaivitada.
» Podleb kdimasoleva faasi
indikaator.

* Programmi kestuse nait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt Delay-nuppu,
kuni ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

3. Vajutage Start, et kaivitada
poodrdloendus.

* Indikaator & poleb.

» Jarelejaanud aega loetakse maha
tundides. Viimane tund kuvatakse
minutittes.

Kui pé6rdloendus on 16ppenud, kaivitub
programm ja kdimasoleva faasi

indikaator suttib. Indikaator @ on
kustunud.

Ukse avamine seadme t66
ajal

Avades ukse programmi todsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.
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Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, ltlitub
kaimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

@

Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga
AirDry arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
|I6peb olemasolev
programm.

@

Viitkaivituse tithistamine
poordloenduse ajal

Viitkaivituse tlhistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

» Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

» Pesemisel vbib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil kuvatavaid juhiseid.

» Valige néude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.

ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

Vajutage korraga Delay ja Option, kuni
seade jduab programmi valimise reziimi.

Programmi tithistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt Delay ja
Option, kuni seade jduab programmi
valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi I16pp

Kd&ik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, lUlitub seade
automaatselt valja.

2. Sulgege veekraan.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted voivad
seadet kahjustada.

» Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
voi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

* Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
mdeldud puhastusvahendiga.

* LUhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jadks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

« Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.



10.3 Kuidas lopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage lthim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lulitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

Kasutage seadet ainult
noudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

Arge peske seadmes puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest
esemeid.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).
Eemaldage ndudelt suuremad
toidujaatmed.

Kinnikérbenud jaagid tuleks ndudelt
enne masinassepanekut eemaldada.
Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud

pihustikonsoolid péhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.
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» Pange sodgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade sahtlisse.

» Lukake Glemist korvi Glespoole, kui
soovite alumisse paigutada
suuremaid esemeid.

* Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist
veenduge jargmises:

 Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

» Soolamahuti kork on kindlalt kinni.

» Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

» Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

» Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja m&ardumisastmega.

» Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tiihjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised néud
purunevad kergesti.

2. Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Ka parast programmi
|6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.
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valja.

ke

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

4. Peske filtrid puhtaks.

5. Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péaripaeva, kuni
see kohale lukustub.




ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vdivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tommake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.
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11.3 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad voéivad
olla kehvade pesutulemuste pohjuseks.

Ulemine pihustikonsool asub seadme
laes. Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) kiilge
kinnituselemendi abil (B).

1. Vabastage sOdgiriistade sahtli
liugsiinidel olevad tokised ja
tdbmmake sahtel valja.
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2. Viige Ulemine korv madalamale
tasemele, et paaseda
pihustikonsoolile paremini ligi.

3. Et pihustikonsooli sisselasketoru
kiljest eemaldada, keerake
kinnituselementi vastupaeva ja
tdbmmake pihustikonsooli allapoole.

4. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi. Laske
veel labi avade joosta, et ka seespool
olev mustus valja uhtuda.

5. Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
likake kinnituselement
pihustikonsooli ja kinnitage seejarel
paripdeva keerates sisselasketoru
kulge. Veenduge, et kinnituselement
lukustub oma kohale.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
166, proovige enne volitatud teenindusse
poordumist alltoodud tabeli abil probleem
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustdod
vbivad seadme kasutajale
kaasa tuua tosise ohu.
Parandustdid tohib teha
ainult kvalifitseeritud tootaja.

6. Likake soogiriistade sahtel
liugsiinidele ja kinnitage tokised.

11.4 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

* Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kGurimisSvamme ega lahusteid.

11.5 Sisemine puhastamine

* Puhastage masinat ja ukse Umber
olevat tihendit pehme niiske lapiga.

* Masina t66korras hoidmiseks
kasutage ndudepesumasinate jaoks
mdeldud puhastusvahendit vahemalt
iga kahe kuu jarel. Jargige hoolikalt
toote pakendil olevaid juhiseid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe, teravaid
tooriistu, tugevaid kemikaale,
nuustikuid ega lahusteid.

« Korraparaselt lthiajaliste
programmide kasutamine voib
seadme sees podhjustada rasva ja
katlakivi kogunemist. Kogunemise
véltimiseks kaivitage pikaajalisi
programme vahemalt kaks korda
kuus.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. »  Veenduge, et pistik on pistikupesasse thendatud.
*  Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse 1abi lainud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et seadme uks on suletud.

* Vajutage Start.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlhistage see voi oo-
dake podrdloenduse I6ppemiseni.

» Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu akti-
veerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.
Ekraanil kuvatakse 1 Ill_'-l' \eli

11
1

* Veenduge, et veekraan on lahti.

» Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liga vaike. Selle
teabe saamiseks pddrduge kohaliku vee-ettevétte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tiihjene veest.

Ekraanil kuvatakse :El’:l'

* Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

« Veenduge, et tihjendusvooliku filter ei ole ummistunud.

» Veenduge, et sisemine filtrististeem ei ole ummistunud.

» Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
natud.

Uleujutusvastane seade t66-
tab.

Ekraanil kuvatakse /33

» Sulgege veekraan ja po6rduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kaigus
korduvalt seisma ja hakkab
uuesti tdole.

* Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja ener-
gia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

* Programmi lihendamiseks valige TimeSaver.
« Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see voi oo-
dake podrdloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hiplikult kuni programmi [6-
puni.

» Tegu eiole rikkega. Seade to6tab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

» Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see voimalus on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige ta-
gumisi jalgu (kui see véimalus on olemas).

Seadme ust on raske sulge-
da.

» Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see vimalus on olemas).
* No6ude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

* Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt poorelda.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade pohjustab kaitsme
valjalilitumise.

Saadaolevad amprid ei voimalda koigi kasutatavate
seadmete (iheaegset kasutamist. Kontrollige saadaole-
vate amprite mahtu ja lulitage vajadusel moni kasutata-
vatest seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. Votke ihendust hooldus-
keskusega.

@ Vt jaotisi "Enne esimest

ilmneb uuesti, pddérduge
hoolduskeskusse.

kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul

napunaditeid”, et leida muid

voimalikke pohjusi.

votke Uhendust hoolduskeskusega.

Kui olete seadme Ule vaadanud, lulitage
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

12.1 Pesemis- ja kuivatamistulemus pole rahuldav

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Pesemistulemus on kehv.

Vaadake osa ,,lgapdevane kasutamine”, ,,Nouan-
ded ja napunaited” ja korvi taitmise juhendit.
Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustitiivikud ja filter. Vaadake osa ,,Hool-
dus ja puhastamine”.

Kuivatamistulemus on kehv.

Lauandéud on liiga kauaks jaanud suletud masinasse.
Loputusvahend puudub voi loputusvahendi kogus pole
piisav. Valige suurem loputusvahendi kogus.

Voib juhtuda, et plastndusid tuleb ratikuga kuivatada.
Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige Xtra-
Dry ja AirDry.

Soovitame loputusvahendit alati kasutada, isegi multi-
tablettide kasutamisel.

Klaasidel ja ndudel on valged
triibud voi sinakas kiht.

Loputusvahendi kogus on liiga suur. Valige vaiksem
loputusvahendi kogus.
Puhastusvahendi kogus on liiga kérge.

Klaasidel ja néudel on plekid
ja kuivanud veetilgad.

Loputusvahendi kogus ei ole piisav. Valige suurem lo-
putusvahendi kogus.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Noéud on marjad.

Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige Xtra-
Dry ja AirDry.

Programmil puudub kuivatustsiikkel voi valitud on liiga
madala temperatuuriga kuivatustsikkel.
Loputusvahendi dosaator on tihi.

Pd&hjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla multitablettide kvaliteet. Proovige
teist tootjat voi aktiveerige loputusvahendi dosaator
ning kasutage loputusvahendit ja multitabletti korraga.

Masina sisemus on marg.

See ei ole masina defekt. Masina seintele tekib kon-
densaat.

Ebatavaline vaht pesemise
ajal.

Kasutage spetsiaalselt ndudepesumasinate jaoks
moeldud néudepesuvahendit.

Loputusvahendi dosaator lekib. Votke Gihendust volita-
tud hoolduskeskusega.

Sodgiriistadel on rooste jalgi.

Pesemiseks kasutatavas vees on liiga palju soola.
Vaadake osa ,,Veepehmendaja”.

Hobedased ja roostevabast terasest s6dgiriistad pandi
kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast terasest
ndusid lahestikku.

Programmi I6ppedes on do-
saatoril pesuvahendi jaagid.

Pesuvahendi tablett jai dosaatorisse kinni ja seda ei
eemaldatud veega taielikult.

Vesi ei saa pesuvahendit dosaatorist valja pesta.
Veenduge, et pihustitiivikud ei oleks blokeeritud voi
ummistunud.

Veenduge, et korvides olevad ndud ei takistaks pesu-
vahendi dosaatori kaane avanemist.

Masina seest tulevad halvad
|6hnad.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .

Lauandudele, korvidele ja uk-
se sisepinnale ladestub katla-
Kivi.

Soola tase on madal, kontrollige taitmisindikaatorit.
Sooladosaatori kork on lahti.

Teie kraanivesi on kare. Vaadake osa ,,Veepehmen-
daja”.

Kasutage soola ja kasutage veepehmendaja regene-
reerimist isegi siis, kui kasutate multifunktsionaalseid
tablette. Vaadake osa ,,Veepehmendaja”.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .
Proovige teist pesuvahendit.

Votke uhendust pesuvahendi tootjaga.

Tuhmid, moonutatud varviga
voOi taketega lauandud.

Veenduge, et masinas pestakse ainult ndusid, mida
tohib selles pesta.

Taitke ja tuhjendage korvid ettevaatlikult. Vaadake
korvi laadimise teabelehte.

Asetage 6rnad néud Ulemisse korvi.

Valige 6rnade ndude ja klaasnéude pesemiseks spet-
siaalne programm. Vaadake osa ,,Programmid”.
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Vaadake muude véimalike
pohjuste leidmiseks osa
»Enne esimest
kasutamist”, ,lgapaevane
kasutamine” voi
»Nouanded ja napunaited.

@

13. TOOTEKIRJELDUS

Kaubamark AEG
Mudel FFB52910ZM 911514047
Nimimahutavus (tavalised ndudekomplektid) 14
Energiatdhususe klass A++
Energiatarbimine kWh aastas, vottes aluseks 280 tava- 266
list pesemistsuklit kiilma vee Uhenduse korral ning va-

hese voimsustarbega seisundite energiatarbimise. Te-

gelik tarbimine oleneb seadme kasutusviisist.

Tavalise pesemistsukli energiatarbimine (kWh) 0.935
Voimsustarve valjalllitatud seisundis (W) 0.50
Voimsustarve ooteseisundis (W) 5.0
Veetarbimine liitrites aastas, vottes aluseks 280 tavalist 2940
pesemistsiklit. Seadme tegelik veetarbimine oleneb

seadme kasutusviisist.

Kuivatamistdhususe klass skaalal G-st (kdige ebatdhu- A

sam) A-ni (kdige tohusam)

Tavaprogramm on tavaline pesemistsukkel, mida kasit-
leb méargisel ja tootekirjelduses esitatud teave, et kone-
alune programm sobib tavaparaselt maardunud laua-
ndude pesemiseks ning et see on nii energia- kui ka
veetarbimise seisukohast kdige tdhusam. See on mar-
gitud programmina ,Eco”.

ECO

Tavalise pesemistsukli programmi kestus (min) 235
Ooteseisundi kestus (min) 5
Heliréhu tase (dB(A) re 1pW) 44
Sisseehitatud seade J/E Ei

14. TAIENDAVAD TEHNILISED ANDMED

Ma6dud

Laius / kérgus / stigavus (mm)

600 /850 /625
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Elektriihendus 1) Ringe (V) 22
Sagedus (Hz) 50

Veevarustuse surve Min. / maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Veevarustus maks. 60 °C

Kiilm v6i kuum vesi 2)

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu vahen-
damiseks neid kuumaveeallikaid.

15. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:> tahistatud materjalid véib stimboliga X tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi p66rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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